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Ljubljana, o Boiéu 1937.

»Slava Bogu na visavah in mir ljudem na
semljile je bilo cananjeno pred davnim, dav-
nim ¢asom, ko se je rodil Odresenik, ki naj bi
prinesel na zemljo mir in med Ljudi ljubezen.
Njegovo poslanstvo se je izpolnjevalo. Uil je
samo dobro in plemenito a kaj je Fel za svoje
delo? Zanitevanje, muke in smrt, ki je bila naj-
vedja Zrtev vseh ¢asov. Toda njegov smoter je
bil dosezen. Res? Deosefen?

Ako se ozremo danes po svetu, po tem polvar-
jenem, izprijenem svetu, ali ne najdemo prav
tako zavist in zlobo, kot je bila takrat, ko je pri-
el Jezus na zemljo, da bi spravil ljudi med
seboj? Ali te zalosine prilike ne klidejo po Od-
reSeniku prav, tako kot takrar? Ljudje odrivajo
drug drugega in se grizejo med seboj za polo-
Zaje pa za milijone, a tudi prosijo. molijo in
obupujejo za suho skorjo kruha,

Dve, tri, ali e ve¢ vrst ljudi imamo. Prvi so
bogati, a niso zadovoljni. Se in je hoéejo. 5e na-
prej hlepe za denarjem in ga kupidijo. Toda
niso sreéni, ne prinese jim zaieljenega blago-
slova. Drugi: bogati, sreéni, Usmiljeno sree in
odprto roko imajo za vsakegar. Nihée ne potrka
zaman na njithova.vrata, nihée. ni surovo odbit,
ko njegova sila prikipi do vrha, Tretji? Cetrti?
Napadno je takole razdeljevati ljudi po razre-
dih, saj prav za prav ljudje niso sami ustanovili
teh razredov. Ustanovil in utrdil jih je &as, za-
pecatila jih je usoda. Kako blazno in zgreieno
se bori komunizem proti njim! Zopet in zopet
se bodo pojavljali, dokler bo &lovestvo obsto-

Nikakih revolucij, nikakega nasilja ne potre-
bujemo v teh tezhih dneh. Samo malo, prav
malo usmiljenja, ljubezni, one sladke, prave,
globoke ljubezni, Ljubezni, ki bo delala éudeze
in odredila trpefe élovesvo. Ljubezen naj bi
nas druZila in spajala, vse, prav vse naj bi po-
vezala v celoto, da bi bili ena druZina in bratje
med seboj.

Bozi¢ je tu. Ze od nekdaj je ta veliki praznik
nekak simbol ljubezni, neZnosti, spominov na
otroska leta pa starih, lepih tradicij, ki so se le
tu in tam e obdrzale. Vse hiti domov, kdor pa
fegu nima, pa tja kjer tuti najsorodnejso duso,
k Ijudem, ki so mu najblizji. Vse, kar je lepo
in plemenito, se na ta dan vzbudi v élovekovem
sreu. Toda ne pri vseh! Mnogo jih je, ki jim je
srece okamenelo v tezki Zivljenjski borbi. Niko-
gar ne vidijo poleg sebe, ni jim mar trpljenja
in tuge soljudi. Nihée jim ne more pomaugati in
tud;. sami si ne bodo. Vse njihovo Zivljenje se
izteka kot mriev voz na slepem tiru. Pravega no-
tranjega veselja in zadovoljstva ne bodo doziveli
nikdar,

Ne tako mladinal Mladi smo 3e, polni iluzij
in nagripv. Bodime usmiljeni in polni ljubezni
do drugih, .saj bodo $e prisli trenutki, ko bomo
de mi potrebovali ljubezni drugih.

Zapisano je: »Kdor mnogo ljubi, mu je vse

odpuidone !« 4.7,
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Citateljem” in prijatelijem ,NASE VOLJE“ zeli

vesele praznz/ce
in srecno novo leto

Uprava in Urednistvo

BoZitna poslanica
Citateljem ,Nase volje’

Rimljani 8o v &asu, ko mi praznujemo BoZic,
praznovali »Dies natali Solis invictise, ali po
uase »rojstni dan nezmagljivega sonca«. Da, ne-
zmagljivega sonca. Po najkrajiem dnevu zacne
sonce zmagovati in dan se zane daljiati. Ali tu
ne gre za krajéi ali daljsi dan, tu gre za zmago
luéi nad temo, tu gre za zmago svobode nad su-
Zenjstvom,

Draga mladina! Ali se ti ne zdi ¢udno in ne-
kako usodno dolo¢eno, da padeta dva dneva na-
fega narodnega in driavnega Zivljenja v mesec
december? Prvi dan je prvi december, datum
ujedinjenja, drugi datum je Bozi¢, ali rimski
»Dies natali Solis invictic, Ali se vam ne zdi, Ja
se ta dva praznika, ¢e ne po datumu, pa po vse-
bini, krijeta? Kakor je za Rimljane zmagalo ne.
zmagljivo sonce, tako je nam s tem dnem zasi-
jala lué svobode, lué, ki jo moramo éuvati pred
viharji in nevihtami, da ne ugasne. Saj je svo-
boda tisti faktor, ki ureja in pospefuje ves na-
predek, gospodarski in kulturni razvoj: svoboda
je tista, ki nam daje moZnost udejstvovanja vsa-
kemu po svoji individualni volji. Tudi nam je
zmaga svobode, zmaga nepremagljivega sonca,
nam je nad narodni boZi¢.

Kakor je BoZié kot rojstvo Boga-Cloveka te-
meljni kamen verskega prepri¢anja, tako bodi
nam zmaga svobode temeljni kamen narodnegu
udejstvovanja in nafega narodnega ¢ustvovanja.
Saj, ko boste, dragi ¢itatelji prizigali lucke ob
jaslicah ali na drevescu, mislite na one, ki delaio
isto, a to pod tujim jarmom. Spomnite se onih,
ki jim ni dano, da bi Ziveli v svobodi, da bi
praznovali s praznikom nezmagljivega sonea
praznik zmage »svobode«. Spomnite se onih, ki
trpe pod tujim jarmom, bodite z mislimi pri
njih, a ob teh mislih sklenite: »To, kar je naie,
mora biti, mora ostati nasel¢ O teh mislih ve.
rujte, da bo tudi zanje prifel dan nezmagljivega
sonca, dan nezmagljive svobode,

Toda ne samo tem, ki jim ni zasijalo sonce
svobode, naj ne veljajo vaie misli. Spominjajte
se, ko boste v toplih sobah in sobicah sedeli in
uZivali prazniéno razpoloZenje in darove, tudi
onih, kateri so sicer doZiveli dan nepremagljive-
ga sonca, dan nepremagljive svobode, a jim je
usoda naklonila reviéino kot najveédji delez. Dra-
gi, spomnite se onih, ki bodo v tem ¢asu preze-
bali, ki bodo gladovali in bolehali vkljub temu,
da Zive v sreéni svobodi. Spomnite se njih, vaia
srca pa naj prevzame ¢ut bratstva in enakosti,

naj vas prevzame custvo, da so tudi oni dopri-
nesli svoj delez k zgradbi domovine, da so tudi
oni dali syvoj obulus na oltar Zmage in Svobode,
a jim je usoda bila najmanj naklonjena. Spom-
nite se vseh tistih, ki Zive dale¢ v tujini in mro
od domotoZja, mro od Zelja &e enkrat slifati bo-
zicno pesem pod domado streho, v krogu svoj-
cev. Spomnite se vseh tistih, ki so daleé& tistih,
ki se ne morejo navziti boZi¢nega veselja.

Dan »nezmagljivega sonca«, dan »nezmagljive
svobode«, dragi, in ob tem dneva spomin na vse
one, ki so Zrtvovali za ta dan mnogo ali vse. Dra-
gi, spomnite se, da ste delec celote in ta celota
je le tedaj homogena in trdna, kadar jo vedijo
isti eilji. Kakor je generacije pred nami vedil
isti ¢ilj: »Vstati v svobodo!« tako naj vodi nas
cilj: »To svobodo ohraniti in oéuvati, jo ohra-
niti in nikdar izgubiti.«

»Vstati v svobodo,« preroditi narod v novo
drZavo, praznovati Bozi¢, dan nezmagljivega son-
ca, dan svobode, to je vodilo nade prednike ved-
no in povsod. V mislih na to so Zrtvovali vse, so
tvegali vee in ni jim bilo Zal truda in znoja, ko
so prvi¢ v svobodni drZzavi praznovali Bozic.

Ti, draga mladina, nisi Zrtvovala trpljenja ne
zivljenja. Tvoja dolZnost pa je, da posvetis vse
svoje sile in modi, vse svoje duievne in telesne

zmoznosti domovini, da jo napravié moéno in
trdno. Treba ti je Zrtev, treba ti je, da se pod-
redi ciljem domovine, da spustii v svoji sub-
jektivnosti in se pokoris temu, kar prinaia celoti
korist, ¢etudi tebi, posamezniku, osebne koristi
malo prikrajia,

Mladina, stopi na pot samoodpovedi, stopi na
pot skromnosti, stopi na pot dela za blifnjega in
dela za skupnost. BoZi¢no razpoloZenje, ko so
vea srca nekam mehka in voljna, je najprimer-
nejie za delo v tem smislu. V takem &asu &lovek
najbolje ¢uti ljubezen do soéloveka, najbolje ga
razume, najlazje mu priskoéi na pomoé.

Vsi smo ljudje! Eni z ved, drugi z manj srede
obdarjeni, eni so Zrtvovali ve¢, drugi manj za
svobodo, za narodno rojstvo, za Bo#ié. Toda vse
nas naj preveva zavest, da tega, kar imamo, ne
smemo izgubiti, Obenem pa naj nam bodo pred
ofmi vsi oni, ki jim ne sije sonce Svobode, vsi
oni, ki jih muéi reviéina in siromaétvo, vei oni,
ki so od nepravih nazorov zaslepljeni. Vi ti nam
naj bodo v mislih! Mi pa delajmo tako, da bo
tudi za vse te nastopil »rojstni dan nexmagljive-
ga soncae, »nezmagljive svobode« in nezmaglji-
vega prepricanja, da smo eno, in da je le v slogi
in skupnosti mo¢!

M. 8.

Mladinski odsek Strelske druZine
Je proslavil 1. december

Poleg brezitevilnih proslav 1. decembra, je
tudi nafa nacijonalna srednjesolska mladina pri-
redila svojo akademijo v spomin na oni dan, ko
je tisoéletni sen Jugoslovanoy postal stvarnost,
ko so se Slovenci, Hrvati in Srbi zedinili v mo¢-
no, svobodno, nedeljive drZavo.

Proslava se je vriila dne 1. decembra popoldne
v veliki dvorani Narodnega doma, ki je bila do-
mala nabito polna. Kako obéinstvo in mladina
sama spoftuje in ceni delo vitefke organizacije
strelcev, kake zanimanje, ki je vladalo za prire-
ditev.

Proslavi je prisostvoval divizijski general go-
spod Tonié in njegov pomoénik ter predsednik
strelskega okroZja general g. Dodié. Zelo éastno
je bil zastopan oficirski zbor. Veliko je bilo tudi
zastonnikov nadih srednjedolskih zavodov, take

direktor Zenske gimnazije g. Breznik, dalje gg.
profesorji. Med posetniki smo opazili tudi rav-
natelja velesejma g. Dularja, fentjakobskega #up-
nika g. Barleta, starosto ljubljanskega Sokola
g- Kajzela, predsednika Z.K.D. g. profesorja
Jerana in druge.

Da je bila akademija vredna takega zanimanja,
potrjuje spored prireditve, ki so ga izvajali do-
mala samo ¢lani M. O.8.D. Uvodno besedo je
imel predsednik strelske drufine brat Sterlekar,
ki je po pozdravu predal besedo slavnostnemu
govorniku bratu Kutinu. Z lepimi, izbranimi in
zanosnimi besedami je govornik poudaril po-
men Ujedinjenja za nafo dobe in njeno mladine.
Po govoru je nastopila sestra Ivanéeva z okusno
in drastitno podane Grudnovo deklamacijo: Po.

(Dalje na 3. strani)
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SLOVENSKA KOCEVSKA:

Solstvo na Koievskem

V svojem zadnjem razmotrivanju o sploinih
kulturnih prilikah Slovenske Kodevske, sem se
dotaknil v eploinem tudi razvoja folstva v tej
nadi slovenski pokrajinici, iz katerega ste lahko
razvideli prav zalostno stanje, ki je fe do nedav-
na tu vladalo, Kaj smo torej imeli na Sloven-
skem Kodevskem do sedaj? Poleg gimnazije, za-
sebne Zenske meifanske Jole in Zavoda za slepee,
vee v Kocevju, je bilo 25 ljudskih Sol, ki so
imele vse svoje — vedinoma nemike — kocevske
ucitelje in kjer se je bohotila nemséina, a drzay-
ni jezik je imel na teh Solah vlogo uboge pa-
storke. Kakine Zalostne prilike so vladale in ko-
liko je mladina znala drZavnega (slovenskega)
jezika, vam bi lahko znali povedati oni sloven-
ski uéitelji, ki so priili na take dvojezifne fole
slovenske Kocevske. Niso bili in niso Se danes
munogokje redki sluéaji, ko so otroci ¢istih slo-
venskih stariev hodili v neméki razred, pa& pod
pritiskom lokalnih faktorjev, ki so rezali kruh
nafemu slovenskemu &loveku. Nemiko manjsinj-
sko dolstvo je bilo razdeljeno v okviru kocevske-
ga jezikovnega otoka v kodevski in novomeski
srez in iteje danes 28 mesanih kodevsko-sloven-
skih Sol. Od teh je sedaj le sedem ¢istih sloven-
skih #ol, a 21 mesanih z nemsko-slovenskim po-
ukom. Ako konéno racunamo, da je fe v 7 tisto
slovenskih folah na Koéevskem vsaj verouk del-
no v nemikem jeziku, potem vam je lahko jasna
danainja slika nafega Solstva. Stevilo uditeljstva
na teh ¥olah je do 60, od katerih je sicer le fe
7 koéevsko-nemikih uéiteljev, a 12 kodevsko-nem-
ikih veroutiteljev, vendar radi nemskih razre-
dov na veéini kocevskih 3ol mora tudi slovensko
uditel jstvo uéiti v nemikem jeziku v vsem pouku.

Vprafanje zase je Stevilo nemikih otrok na vseh
kogevskih folah. Objektivno raéunano, pride po-
vpreéno 10 % koéevsko nemskih otrok na vsako
folo, kar znasa pa¢ malo stevilo nemékih otrok
na veem kotevskem jezikovnem otoku. Vendar v
resnici in praksi ni tako in rafunajo nasprotno
Nemei komaj 10 % otrok slovenske narodnosti
v teh Solah. Seveda moramo pripomniti, da je
oblast do nedavnega iz politiénih vzrokov dovo-
ljevala vpis slovenskih in meSanih otrok marsi-
kje v nemike razrede. Danes ge to stanje bistve-
no urejuje in popravlja. Ni¢ se ne moremo cu-
diti takim Zalostnim razmeramf, ki so vladale
v Solstvu na Kodevskem, ako vemo, da je bila
i Sola i cerkev i ob¢ina v izkljuéno nemikih ro-
kah. Vsi ti trije faktorji so potem po svoje kro-
jili naredbe oblasti, katera je tudi marsikje za-
mizala, ako je to #kodovalo interesom kogar-
koli...

Omenil sem Ze, kako maéehovsko se je nego-
vala na marsikaterih Zolah na Kodevskem slo-
venicina, dasi so predpisi urejevali to totno in
zahtevali od udencev 7. in 8. Zolskega leta todno
poznavanje drZavnega jezika v besedi in pisavi.
Slovenski ué¢itelji pa, ki sedaj ude na teh Solah
vedo, da so ufenci znali komaj za silo brati, o
kakem govorenju pa ni bilo ne duha ne sluha.
Neméki uditelji so za nadzornika naudili uéence
nekaj stavkov v drzavnem jeziku in s tem oblast
preslepili... V resnici so pa uéili le v nemikem
jeziku ... Pisec teh vrstic je na lastni koZi ob-
cutil to »slepomifenje«, ko je prifel na tako solo,
kjer ni znala mladina drugega, ko pozdrav in
nckaj nauéenih stavkov ... Pripominjam 3e dej-
stvo, da ima Sola slovenski oddelek Ze od 1. 1920,

50-letnica sofijske univerze je bila zelo slo-
vesno proslavljena v zafetku tega meseca v So-
fiji. Poleg celokupne bolgarske vlade, inozem-
gkih poslanikov in drugih ecivilnih, vejagkih in
cerkvenih odli¢nikov se je proslave udelezil tudi
bolgarski kralj Boris IIL, ki ga je akademska
mladina burno pozdravljala. — Sofijska unive:-
za je edina v Bolgariji ter iteje sedem fakultet.
Na njih pouéuje okrog 130 profesorjev, obisku-
je jih pa preko 4000 sludateljev. Tehniéne visoke
sole Bolgari nimajo. Paé pa imajo viijo trgovsko
solo v Varni ter za itudij gospodarskih in poli-
tiénih ved takozvano svobodno univerzo v So-
fiji.

t Anton Strasimirov, bolgarski pisatelj, je
umrl 7. t. m. na Dunaju, kamor je fel iskat zdrav-
ja. Bil je eden izmed najboljih znanih bolgar.
skih pisateljev in javnih delavcev. Rodil se je
v Varni leta 1872 ter je bil nekaj ¢asa srednje.
solski profesor. Svoje prvo slovstveno delce je
tiskal, ko je bil star dvajset let. Leta 1898, ja
izila njegova prva knjiga: zbirka povesti »Smeh
in solze«. Napisal je mnogo dramskih del in ro-
man sJesenski dnevi¢, Zadnja njegova dela vse-
bujejo psiholoiki oris bolgarskega driavnika
Stambolova (»Diktator«) in bolgarskega prepo-
roditelja P. Karavelova (»Reformator«). Pri
vsem svojem obfirnem slovstvenem ustvarjanju
je %e urejeval razne liste in Easopise.

Najboljse bolgarsko pevsko druitvo je sofijsko
drudtvo »Guslag, ki je 7. t.m. odpotovalo na
daljio turnejo po Poljski. Kakor porofajo polj-
ski in holgarski listi, so bili bolgarski pevci pov-
sod izredno prisréno sprejeti, njih koncerti pa
so bili sijajne manifestacije veeslovanske misli.

___Slovansk

- - k ]
i zapiski_____|

+ Mitropolit Simeon, najstarejii bolgarski
pravoslavni duhovnik, je umrl v novembru me-
secu v Varni. Dodakal je visoko starost 97 let,
Meseca maja letofnjega leta je Se v Varni spre-
jel delegacijo Jugoslovensko - bolgarske lige iz
Ljubljane.

Nemiko nasilje nad LuzZiskimi Srbi, Nedavno
so nemike oblasti prepovedale delovanje luzisko-
srbeke zveze kulturnih druitev »Domowinag, da-
lje znanstvenega druitva Matica Srbska ter vseh
drugih luzidko-srbskih druitev,

Zahvala

Mladinski odsek Strelske druZine v Ljubljani
se na tem mestu zahvaljuje vsem, ki so mu na
katerikoli nadin pripomogli, da sta proslava
Uedinjenja in miklavZevanje tako dobro uspeli.

Odbor M. O.5.D.

in to de, da je bila v letih 19241928 celo samo
slovenska fola, a v rokah nemiko-koéevskega uéi-
telja... Da je uéil nem#ki jezik in ne slovenske-
ga, ¢utim sedaj na mladini in odraslih iz *eh Sol-
skih let, ki ne znajo ni¢ slovenskega! Take in
podobne primere bi vam lahko nasteval 3e in Je,
pa bi le v malem pokazal vse one napake, ki so
se delale v nafem #folstvu vee od Ujedinjeuja do
zadnjih let.

Kakor sem Ze zadnji¢ povedal, je konéno ob-
last v tem vprafanju izrekla odloéno besedo in
iz starih Sulferajnskih ol odmeva danes sloven-
ska beseda in pesem, ki klideta in kaZeta syojim
rojakom slovenske Kodevske pot navzgor, na-
prej, do konéne zmage.

Ne smemo se ge udinjati iluzijam, da je Ze vse
popravljeno in urejeno. Ne! Se¢ mnogo, mnogo
dela ¢aka i oblast i kulturne delavee, pa kultur-
ne organizacije. Zato vas, mlade jugoslovenske
nacijonaliste pozivamo, da s svojim delom, po-
setom in drugaéno podporo pripomorete kot ka-
mencek K mogoéni, trdni zgradbi nafe kulture
in prosvete na slovenskem Kodevskem. Naj bo
tudi vade geslo:

Mal poloz dar,

domu na oltar!

Zdravo!
- ar.

Branimir:

Koroski glas

Z Gospe svete milo pojejo zvonovi,
V srce segajoli njih glasovi,

Se razlegajo &ez dol in plan,

0j. tozni Korotan!

Narodne svetinje v prah, pepel tepiene,
Pred tujei so zanidevane;

Zatiran je slovenski stan,

0j, toini Korotan!

Starodavne so odvzeli ti pravice,
Tujei tvoje sramotijo lice,

kdaj greh bo njihov maitevan?
0Oj. tozni Korotan!

Nje, ki slovenski zvesti bili so sinovi,
Pokopali érni so grobovi,

Val tujéev sovrazni teman,

0}, toini Korotan!

Mar ne vedo, da nekdaj knezi so domiaéi,
Viadali zemlji, ki jo tujec tla&i,

Da duh ni njihov pokopan,

0Oj, tozni Korotan!

Kdaj napoéi zarja narodne svobode,
Kdaj ti sonce zasvetilo bode,

Kdaj dvigne dom se spet prostran,
0j, toini Korotan!

Zvest ostani sebi narod korotanski,
Pa bo vedno duh tvoj le slovanski,
In prisel bo vstajenja dan,
Slovanski Korotan!

Mladinski odsek Strelske druZine je proslavil 1. december

(Nadaljevanje z 2. strani)

mladni veter. Bratje Kuiger, Sever in Osredkar
so podali Mozartov IIL trio v treh stavkih. Na-
vduden aplavz je Zel orkester pod taktirko na-
darjenega dirigenta brata Bana. Orkester je iz-
vajal Dvotakovo Humoresko in Mayerbeerovo
koraénico iz opere »Preroke, Slednjo so morali
celo ponoviti. Ni¢ manj navdusenja in odobra-
vanja ni Zel mladi tenor brat Grogelj, ki je zapel
Prelovéevo »Bom el na planince« in Paudidevo
»Pa moje dekle glas¢, ki jo je moral tudi pono-
viti, Nato se je znova pojavil na odru odliéni vi-
jolinist brat Sever, ki je odigral Bachov »Bour-

rée« iz druge sonate. Pri klavirju ga je sprem-
ljal brat Kuifer. Za svoja odli¢na izvajanja je
zel buren aplavz. Ko se je ploskanje poleglo, je
nastopil nad petnajst &lanov brojed recitacijski
zbor, ki je recitiral Zupané&idevo: »Kovaikoe.

Odliéno uspelo akademijo je zaklju&il orke-
ster, ki je zaigral drzavno himno.

Proslava je ostavila v dufah vseh pric¢ujocih,
posebno pa navzode srednjefolske mladine, Zivo
zavest, da tudi danes, ko je dan nadega ujedinje-
nja ze precej daleé za nami, ne smemo pozabiti
velikih dejanj in junadtev, ki so privedla konénn
do zmage jugoslovanske misli,
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Vekoslav Bucar:

Skozi bratsko Bolgarijo

Potni utiski ter beleZke iz bolgarske preteklosti in sedanjosti

In prigel je! Utripu narodovih sre sta prisluhb-
nila vladarja obeh bratskih drZav. Sledila sta na-
rodovemu hotenju, podala sta si bratski roki in
— svet je zopet ostrmel. Spontane velic¢astne ma-
nifestacije, ki jih je narod v Bolgariji in Jugo-
elaviji prirejal ohema vladarjema ob njiju med-
sebojnih obiskih, so svet zaskrbele. In menda ne
bomo daleé od stvarne resnice, ¢e po raznih zna-
kih sode¢ mislimo, da obstoja vzroéna zveza med
marsejskim atentatom in inicijativnim delova-
njem kralja Aleksandra na polju jugoslovensko-
bolgarskega zbliZanja ...

Sretno zapoéeto delo se je nadaljevalo in se Se
nadaljuje. Razna drustva, skupine in posamez-
niki so z medsebojnimi obiskovanji skrbeli in fe
skrbe za ¢imboljie poznavanje, zavedajod se, da
zamore samo dobro medsebojno poznavanje pra-
vodasno in uspeino razkrinkati namene onih, ki
jim je bilo nafe sovraitve samo v korist. Tudi
diplomacija obeh drZav je storila svojo dolznost
s tem, da je sklenila kot osnovo boljie bodoéno-
sti balkanskih Slovanov pakt veénega prijatelj-
stva med Jugoslavijo in Bolgarijo.

Sveta dolZnost vsakega zavednega Jugoslovena
in Bolgara je, po svojih mocéeh pomagati pri de-
lu, da postanejo zapisane besede meso in kri. Od
diplomatskega veénega prijateljstva mora nasta-
ti iskreno veéno bratstvo, ki bo neusahljiv vir
moralnih in materijalnih koristi Jugoslavije in
Bolgarije! To delo pa ni lahko, kajti tujec, ki
mu jugoslovensko-bolgarsko bratstvo ne gre v
raéun, je budno na strazi. Bodimo vedno &ujeci
in neumorno delavni tudi mi in zmaga bo slej ko
prej nasa!

Zemljepisni podatki

Predno preidem na pripovedovanje svojih vti-
sov, doZivljajev in izeledkov svojih opazanj je
potrebno, da podam o Bolgariji kratek zemlje.
pisni in zgodovinski pregled,

Kraljevina Bolgarija, ki jo Bolgari imenuje-
jo carstvo, zavzema severovzhodni in centralni
del Balkanskega polotoka ter lezi ob izredno
vazni poti: Zapadna Evropa-Carigrad. Na seve-
ru meji na Rumunijo, ki jo od njene celine loéi
reka Donava, na vzhodu obliva Bolgarijo Crno
morje, na jugu meji na Turéijo in Gréijo, na

3. nadaljevanje

zahodu pa na Jugoslavijo. DolZina celokupne
drZavne meje znaga 2157 km. Od tega odpade na
mejo proti Romuniji 602 (Donava tvori 397 km
meje!), proti Turéiji 234, proti Gréiji 486, proti
Jugoslaviji pa 524 km. Bolgarska &rnomorska
obala je dolga 311 km.

nih kilometrov, je v glavnem gorata. Od zapada
proti vzhodu se vlece gkozi sredo drZave Stara
planina ali Balkansko pogorje, ki je dalo Bal.
kanskemu polotoku ime. Ta se deli v zapadno,
srednjo in vzhedno Staro planino. Najvisji vrh
je Jumruk-¢al ali Ferdinandov vrh (2372 m), ki
se nahaja v srednje-m Bnlkam: Vzpm-edno 8
hom Bogdanom (]573 m) Na jugu Bolgarije je
silno razélenjeno Rodopsko pogorje, kojega
obronki segajo celo do Belega (Egejskega) mor-
ja. Najviiji vrh v Rodopih je DZaferica (2380
metrov). V zapadni Bolgariji se dviga nad So-
fijo Vitosa s Crnim vrhom (2286 m), blizu jugo-
slovenske meje pa velitasina Rila z mogoéno
Musalo (2925 m), ki je ohenem najvidji vrh
Balkanekega polotoka. Juzno od Rile pa je haj-
dugki Pirin z najvidjim vrhom El Tepé (2914
meLrov).

Zemljepisno se deli Bolgarija v tri pokrajine,
ki se med seboj razlikujejo tako po nastanku in
obliki tal, kakor tudi po podnebju. Te so: Se-
verna, JuZna in Jugozapadna Bolgarija. Meje
teh pokrajin tvorijo razvodja Stare planine in
Ihtimanske Srednje gore, dalje Rilsko pogorje
ter zapadni in srednji Rodopi. Sevérno od raz-
vodja Stare planine je Severna Bolgarija ali
holgarska Donavska nizina, ki pada od juga
proti severu. JuZno od tega razvodja leZita Juz-
na in Jugozapadna Bolgarija. Prva se imenuje
tudi trakijska Bolgarija ter se nahaja vzhodno
od lhtimanske Sre dnje gore. Poruje reke Strume
in Meste ter gornja polovwa porec¢ja reke Iskar
do Balkanskega pogorja in jugoslovenske meje
je Jugozapadna Bolgarija z dvema padecema: nu
sever proti Donavi in na jug proti Belemu mor.
ju.

Podnebje je v Bolgariji v sploinem celinsko,
samo v nekaterih juZnih predelih subtropsko.
Srednja nadmorska vifina znafa 480 m. Za in.

Program

nasega ¢lanka po bratski Bolgariji

V naslednjem prinasamo program nadaljevanj
¢lanka g. Vekoslava Buéarja: Po bratski Bolga-
riji. Clanek se bo nadaljeval skozi cel letoinji
letnik »Nafe Volje«. Koncem leta pa bomo dla-
nek ponatienili in ga izdali kot samostojno knji-
go. Nadaljevanja so sledeéa:

Zgodovinski pregled
Prestolica pod Vitoso
Nepozabni dnevi v Sofiji
Dve odliéni drustvi
Bolgarsko Solstvo
Kulturno zivljenje Bolgarov
n Bolgarsko gospodarstvo
Bolgarsko zadrugarstvo
Vidin in Lom
Sveto mesto Pleven
Veliko Trnovo
Ruse ob Donavi

Kraljica Crnega morja
Dobrudza

Na Crnem morju

Od Burgasa do Plovdiva
»Trakijska stolica«

V dolini cvetoéih roi
Trakija — slovanska bol
Nasa pesem v Bolgariji
Aleksander Stambolijski
»Zvenoc« in »zvenistic

O Makedonstvujuséih
Rilski samostan
Zakljuéne besede

Kakor vidite, je to zelo obiiren program; zato
bomo poskulali v nadaljevanjih v vsaki &tevilki
objaviti ¢im ve&, Upamo, da bodo naii &itatelji
z veseljem sprejeli izérpna nadaljevanja opi-
sovanja Zivljenja in prilik, v katerih Zivijo brat-
aki Bolgarj. Uredniitve

tenzivno poljedelstvo so najprikladnejia tla do
500 m nadmorske visine, Takina zavzemajo
mnogo nad polovico (65 %) celokupne povriine
danainje Bolgarije.

Nato slovansko balkansko sosedo
mnogo manjéih in ve¢jih rek. Marica, najdaljéa
reka Balkanskega polotoka, izvira v Rilskem po-
gorju in se izliva pri Elnosu v Belo morje. Dol
ga je 530 ki, od katerih je v Bolgariji 338 km,
V svojem izvenbolgarskem toku tvori do svo-
jega izliva mejo med danainjo kraljevino Gr.
¢ijo in republiko Turéijo. Najveéji desni pritok
Marice je Arda (246 km), levi pa TundZa (415
km). Oba pritoka se izlivata v Marico pri Odri-
nu. Oata]i vaznejii pritoki Marice so Eli-dere
(90 Lm) Topolnica (155 km), Luda Jana (79
km) in Strema (115 km). Tudi reki Mesta (246
km), ki izvira v Rili in Struma (392 km), ki iz
vira pod Crnim vrhom v Vitodi, se izlivata v
Belo morje. Donavsko niZino napajajo poleg
drugih naslednje reke: Iskar (400 km), Vit
(195 km), Osem (332 km), Jantra (271 km) in
Lom (232 km). Vse te reke — razen reke lskar,
ki izvira v Rili in seka Staro planino —— izvirajo
v Balkanskem pogorju.

Poleg rek je po vsej Bolg.lnp tudi mnogo
sladkih in slanih _]PZPT in moévirij ali blat, ki
so blizu donavske in ¢rnomorske obale ter v Pi-
rinu in Rili. Po povriini najveéje je Vajakjoj-
sko (28 km®) in GebedZensko jezero (19 km?),
ki imata slano vodo. Ostala slana jezera so: Ata.
naskjojsko (17 'km?), Mandrensko (16 km®) in
Anhialsko (6 km?). Sladka jezera so v Podonavju
in to: Sviitovsko, ki je najvedje (17 km?), dalje
Krajeta (13 km?), Vitra (12 km)?, Bjelensko
jezero (11 km?), Dezna (5 km?*) in veé manjiih.
Razen omenjenih se v planinskih predelih Piri-
na in Rile v vi&ini od 2100 do 2800 m skriva vee
polno veéjih in manjiih jezer, ki so globhoka od
1 do 30 m. V Rili je 145 takih jezer, v Pirinu pa

preko sto. Vsa ta planinska jezera so ]edenii‘:kcga
izvora,

Prestolica Bolgarue in obenem najveéje bol-
garsko mesto je Sofija, ki se razkoéno razprostira
v ravnini pod Vitofo. Steje 300.000 prebivalcev.
S svojimi lepimi ravnimi ulicami in modernimi
stavbami spada med najlepia mesta Balkanskega
polotoka. Drugo najveéje mesto Bolgarije je
Plovdiv, nazvan »trakijska stolica«. Lezi sliko-
vito v trakijski niZini ob reki Marici ter ima
100.500 prebivalcev. Crnomorski pristaniiéi in
kopaliiéi sta Varna (70.200 preb.), eno najlepiih
érnomorskih kopaligé, in Burgas (36.000 preb.),
najaktivnejée bolgarsko pristaniiée. Najveéje do-
navsko pristanigée je Ruse (50.000 preb.), poleg
njega pa so vaina #e: Vidin (20.00 preb.), Lom
(15.000 preh.) in nekatera druga manjia prista-
nié¢a. V notranjosti drzave so pomembnejia me-
sta: Trnovo (14.500 preb.), ki je eno najslikovi-
tejiih mest v Evropi, dalje Vratea (16.500 preb.),
Pleven (32.000 preb.), Sumen (26.000 preb.) in
Stara Zagora (30.000 preb.), blizu jugoslovenske
meje pa Kjustendil (16.500 preb.).

Povréina Bolgarije, ki meri 103.146 kvadrat-

Po najnovejiih statistiénih podatkih bolgar-
skega statisticnega urada éteje Bolgarija 6,172.000
prebivaleev. Na tiso¢ moskih pride 991 Zensk.
Povpreéna naseljenost je 53 oseb na kvadratni
kilometer. Najbolj gosto naseljeni so severoza-
padni predeli, kjer je najveéja gostota v Vidin-
skem okraju (89.5), najredkejie pa ju¥ni pre-

namaka

deli, kjer znaga v ‘mﬂkall‘l'lh okrajih gostota pre- |

bivalstva komaj enajst oseb na kvadratni kile-

]

|
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meter. Od celokupnega prebivalstva jih Zivi 79
odetotkov na vasi in samo 21 odstotkov v mestih
in trgih, kar dokazuje, da je Bolgarija skoraj
izkljuéno agrarna drzava.

Po veroizpovedi je 83 % prebivalstva vzhodno
pravoslavne vere, 14 % pa mohamedanske. Osta-
le tri odstotke tvorijo katoliki (0.75), armenski
gregorijanci, Zidje (0.85 %), protestanti i, dr.
Znatnejsih narodnili manjsin v Bolgariji, razen
Turkov. ni. Teh je nekaj nad 600.000 ter tvorijo
11 % celokupnega prebivalstva. Za Turki so naj-
moénejsi Cigani (82.000), nato pridejo Zidje,
Grki in Se nekaj drugih narednostnih drobeey.

V pogledu pismenosti je Bolgarija, v primeri
z drugimi evropskimi drZavami, Se precej zadaj,
kar je paé posledica vecstoletnega turikega su-
Zenjstva. Vendar je opaziti v tem pogledu, po-
sebno v zadnjih letih, razveseljiv napredek.
Okrog leta 1880. je bilo v takratni knezevini ko-
maj nekaj nad 3 % pismenih ljudi. Danes je
pismenega nekaj nad 00 % prebivalstva, starega
nad Sest let. Pri moskih je pismenost mnogo ved-
ja kot pri Zenskah. Najvedji odstotek nepisme-
nosti. e vedno prikazujejo Turki.

Upravno je bila do leta 1934, Bolgarija raz-
deljena na 16 okrozij, ki so skupaj stele 91 okra-
jev. Okraji so se delili na ob&ine. Na ¢elu okro-
ja je bil okrozni upravitelj, na ¢elu okraja okraj-
ni nadelnik, na éelu obéine pa Zupan, ki ga Bol-
gari imenujejo kmet. Po 19. maju 1934 so bila
okroZja ukinjena in drZava je razdeljena na se-
dem oblasti z oblastnimi direktorji (velikimi
zupani) na ¢elu. Oblasti se imenujejo po sedeZih
oblastnih direktorjev, ki so v Sofiji, Vrateih,
Plevni, Sumnu, Plovdivu, Stari Zagori in Bur-
gasu.

Omeniti bi Se bilo treba Zeleznice in ceste kot
najvaznejia prometna sredstva. 7 Zeleznico so
zvezana skoraj vsa veéja in vaZnejia bolgarska
mesta. Glavne proge so: Caribrod—Svilengrad,
Sofija—Varna, Sofija—Burgas, Sofija—Lom,
Varna—Ruse in Ruse—Gornja Orehovica—Sta-
ra Zagora. Vsega ima Bolgarija 3270 km Zelez.
nifkih 'prog, od’ katerih 'je 420 'km ozkotirnih.
Razen 45 km privatnih industrijskih tirov je
vea Zeleznica drZavna last. Da bodo Zeleznice po-
polnoma odgovarjale vsem potrebam Bolgarije
je deloma %e v gradnji, deloma projektiranih fe
novih Zeleznizkih prog v skupni dolZini preko
2000 kilometrov. DolZina uporabnih cest znasa
17.650 km, okrog 8000 km cest je v gradnji,
5000 km pa na nove trasiranih. Za potniiki in
tovorni obreini promet na Donavi skrbijo ladje
drZavne reéne plovbe, po Crnem morju pa Bol-
garska trgovska paroplovna druzba s sedeiem v
Varni.

Kot sem Ze omenil je Bolgarija predvsem
agrarna drZava. Okrog 80 % vsega prebivalstva
se bavi s poljedelstvom in Zivinorejo. Posestniki
po ogromni vefini posedujejo komaj enega do
dest hektarjev zemlje. Razen vseh vrst Zita, ki
tvori glavni poljedelski proizvod, sadijo tudi
razne induastrijske kulture. Izborno uspeva to-
bak ter razno sadje in zelenjava, posebno na
glasu pa je bolgarsko grozdje. Kultura murve za
hrano sviloprejkam ter roZni nasadi za vzgojo
oljedajne roe ima vse prirodne pogoje za &im
lepii razvoj. Prebivalstvo v planinskih in gozd-
nih predelih Zivi ve¢inoma od eksploatacije go-
zdov in lesne industrije, kajti skoro tretino Bol.
garije pokrivajo gozdovi,

Obrt radi napredujote industrije nazaduje,
Industrija beleZi v zadnjih treh desetletjih ogro-
men napredek ter je Ze v mnogih panogah v sta.
nju pokriti domaco potrebo. Kljub temu Bolga.
rija % vedno mnogo uvaZa. Najbolj je razvita
tekstilna induvstrija, koje sredisfe so mesta: So-
fija, Sliven in Grahovo. Zelo bogata je Bolgarija
na raznih rudah in to predvsem na premogu.
Najvetji bolgarski premogovnik je v Perniku,
zahodno od Sofije. Razen premoga pa imajo
Bolgari doma tudi znatne koli¢ine bakra, svin-
ca, cinka, kaolina in kuhinjske soli.
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Delovanje prve studentske radmne éete

V »Nasi voljic je Ze iz§lo nekaj »Pi-
sem iz radne fete«. Ker je iz njih ras-
vidno veéinoma le delo éete letos v Bi-
jelem polju, ne pa njen globlji pomen,
objavljamo danes ¢lanek, ki naj pouéi
nase ditatelje podrobneje o nastanin
in organizaciji Radne ¢ete,

Mnogo sem v zadnjih letih Cital in slisal o
prvi studentski radni &eti prof. dr. Laze Popovi-
éa, o njenem pomenu in delovanju, pa vendar
sem z nekako skepso gledal na vso to stvar, ces:
sKako more peséica ftudentov pomagati sirvo-
masnemu narodu? Za to je paé potrebno nekaj
vedjega, moéna organizacija, Ki jo podpira drza-
va, in pa v glavnem veliko, veliko denarjale Pa
sem lansko leto meseca maja ¢ilal v akademshem
listu »Nagi mislic vabilo k sodelovanju v &eti in
se takoj odlogil, da se za stvar zanimam in se
prepridam, ali je vse res, kar o njej pifejo. Pri-
javil sem se in bil sprejet.

Bilo je 4. julija letos, ko smo se — 7 Ljub-
ljandanov — odpeljali na dolgo pot v Hercego-
vino, ki je glavno toriste delovanja fete. Zakuj
prav Hercegovina? Za onega, ki je tam doli Ze
bil in se nekoliko vZivel v neverjetno siromaine
razmere hercegovskega kmeta, je odgovor lahak.

V Zagrebu so se nam pridruZili tovarifi iz
Splita, Zagreba, v Slavonskem Brodu tovarisi iz
Beograda, v Sarajevu pa »Sarajlije«. Tako smo
bili kompletni. Bilo nas je 35. Ze v vlaku smo

se med seboj precej spoznali in zavel je med

nami prijateljski duh. Zavedali smo se, da uas
od sedaj veZejo isti, pa ne nadi, temved visji,
narodovi interesi, ;

Utrujeni, a veselo razpoloZeni, smo prispeli na
kraj nafega dela — Bijelo polje. Narod nas je
navdufeno sprejel, saj je %e vedel o Ceti toliko
dobrega. Radna &eta je poznana sploh po vsej
Hercegovini e iz prejinjih let, Njenega ustano-
vitelja, plemenitega profesorja dr. Popoviéa spo-
ftujejo in cenijo povsod in to upraviteno. Stu-
denti-delavei iz prejinjih let imajo v veeh krajih,
kjer je ceta Ze delovala, prave prijateljske po-
bratime in to priproste seljake, ki jim prijatelj-
stvo pomeni toliko kot pravo, krvno bratstvo.
Kako nesebi¢no ¢ustvo je za mjih to prijatelj-
stvo, ve samo oni, ki pozna dufe teh nepokvarje-
nih, naivnih ljudi, ki so take dale& ob blazirane-
ga, izumetni¢enega modernega sveta.

*

Delali smo veliko cisterno, nedale¢ od nasega
taborista — Sokolskega doma v Bijelem polju.
Delo ni napredovalo prevet hitro. Ovirala nas

je v glavnem neznosna vrocina — 45 stopinj v
senci. Pa tudi mi nismo bili dela Se vajeni. Saj
ni ¢uda: celo leto sedimo v mestu, véasih se za
zabavo malo pokratkocasimo s sportom, tam doli
smo morali pa krepko premetavati kamenje in
kopati grui¢, da smo se képali v lastnem znoju.
No, pa £lo je le! NaSa cisterna je postajala stvar-

nost...
]

Kakien pa je ustroj radne ¢ete?

Njeno polno ime je »Prva studentska radna
¢eta prof. dr. Laze Popoviéa«. Ime je dobila po
svajem ustanovitelju, ki je dobro poznal siroma-
{tvo kmetov iz najbolj zanemarjenih pokrajin Ju-
goslavije in priZel do prepricéanja, da bi jim usta-
novitev studentske delovne ¢ete, ki bi jim po-
magala in jih uéila, prinesla dragocenih korvisti.
Zrtvoval je ogromno ¢asa in svojega lastnega de-
narja, da je svojo zamisel praktiéno izvedel.
Zbral si je stalnih sodelaveev iz vrst studentov.
Imena tovarifev Kupresanina Veljka, Marugiéa
Rikarda in drugih bodo zapisana z zlatimi &rka-
mi v zgodovini radne d&ete.

-

Pa sredstva? Povedati moram, da kmetje prej-
mejo objekt, ki ga napravi &eta, v dar. Stane
Jjih niti pare in to je tudi glavni namen radne
cete, ki si je vzela v program, da dela samo-
stojno. No, popolnoma samostojno letos nismo
delali. Nage delo se je vkljuéilo v program »Pe-
irove petletke« mostarske sokolske Zupe, ki ima
sliéne cilje. Da ¢eta labko plaéa prehrano svojih
¢lanov (nagrade za delo ¢lani absolutno ne dobhe
nobene), potem materijal za delo, orodje itd.,
priredi preko Bolskega leta po vseh glavnili me-
stih nabiralno akeijo, ki je do sedaj vedno dobro
uspela. Nekaj prispeva banovina, nekaj drzava
(letos ni dala drZava nifesar), nekaj Sokol in
privatniki, pa gre!

 Po dobrem mesecu trdega dela je bilo delo.
konéano. Ob tej priliki smo priredili malo slav-
nost ob navzo¢nosti zbranega naroda, pravoslav-
ne duhovidine in Sokola. Zapustili smo kraj, kjer
smo prebili toliko prijetnih, a tudi veliko truda-
polnih urie, ne preveé radi. Pustili smo tam res
prave prijatelje, ki vedo, kaj smo zanje storili
in so nam hvalezni. Nafe delo ni bilo veliko.
Samo skromno smo hoteli tudi mi, ki bi morali
biti »evet naroda«, nekoliko pripomodi k delu
za narod, za njegovo prosveto in blagostanje.
Se bomo ili v radno &eto in to s fe vedjim vese-
ljem in udanostjo da plemenite ideje »Prve stu-
dentske radne cete prof. dr. Laze Popoviéa.

i L N S

A V,:

Radiotelegrafist ruske polarne ekspedicije
»Nordpole, je te dni poslal sledede daljse poro-
cilo:

»Dne 21, novembra smo obhajali polletnico
svojega bivanja tu gori med vedénim ledom, Plo-
&¢a, ki jo morska struja goni sem in tja, ze davno
ni ved najsevernejia ploica, kot je hila takrat,
ko smo se na njej utaborili. Severna Gronlan-
dija je za nami, Naf tabor je tako neznaten, da
se ga komaj opazi. Ledeni observatorij tovarifa
Fjordova se sveti kot dragulj v zelenkasti po-
larni svetlobi. Okoli fotora je steptan firok hod-
nik. Kadar divja sneZni vihar ni na tem hodni-
ku ni¢ kaj prijetno. Droban sneg prodre tudi
skozi najgostejio obleko.

NaZ #otor je bel, prevleden na debelo z ledeno
glazuro, samo &rn izolator radijske antene se tem-
no odra¥a od beline. Prednji prostor je zavaro-
van s trajnimi vrati. V mali predsobi stoje itirje
pari copat, v vsaki bi lahko okopal dvomese&ne-
ga otroka. Vsak, ki vstopi, mora skrbno otresti

Pol leta na ledeni plos&i

sneg s ¢evljev. Notranja stran vrat je prevlecéena
z ;fumijem, da mraz ne more v Zotor. Sicer pu
nase stanovanje ni Sotor, temved prava pravcala
hifa, samo streha je iz blaga, Stanovanjski pro-
stor meri samo 3 kvadratne metre. Desno od
vhoda v na¥ dom stoji miza oddajne postaje,
pod njo akumulatorji in aparati. Levo od vhoda
visi na steni zaboj, ki ga ponovno imenujemo
sbulfet«. Na tleh stoje zaboji 5 kuhalnimi po-
trebi¢inami itd. Nad leZis¢em- tovarisa Sirsova
visi obrabljena aktovka, ki vsebuje nade znan.
stvene izsledke. Pomeni nam pol leta trudapol-
nega zivljenja, dolge ure dela. Rajsi bi izgubili
glavo, kot to aktovko.

V sredini prostora stoji miza, ki je namenjena
laboratoriju. Vsakemu od nas je odkazan pro-
storéek, kjer imamo shranjene razne malenkosti,
ki nas spominjajo na daljno domovino. ..

Srebrnkasto se bleite stene, pokrite z ivjem,
Iu¢i mraéno brle, a ta mala, zakljudena skup-
nost je polna dela, zadovoljstva in Zivljenja.
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Literarni vefer primorskih knjizevnikov

Delavsko prosveino in podporno druitve »Ta-
bor« je priredilo lep literarni veder, ki je bil,
dasi Slovenci navadno precej nezaupljivo gle-
damo na tovrstne prireditve, izredno dobro oh-
iskan. Najveé je bilo opaziti primorskih Sloven-
cev, izredno pester program nasih najboljsih
primorskih pisateljev pa je privabil tudi veliko
kritikov in drugih nadih kulturnih delaveev. Med
obéinstvom smo opazili tudi veliko delavstva,
kar je lep dokaz zanimanja tega sloja za kul-
turno delo slovenskih pisateljev in pesnikov in
da niso recitacijski vederi namenjeni samo oz-
kemu krogu nasih izobraZencev, ki so stalno pri
teh prireditvah. Pogresali pa smo dijastvo, ki je
navadno bolje zastopano pri takih prireditval.

Uvod v prireditev je bil iskren govor gospoda
BozZi¢a, ki je v klenith besedah povedal bridko
resnico, da v svobodni drzavi prav radi pozab-
ljamo na brate iste krvi onkraj meje, da pozab-
ljamo celo na one velike sinove nafega naroda,
ki jih je rodila sonéna Goritka. Zato je prav, da
hodo pakazale nadi javnosti pot, kako olajiati
bratom onkraj meje gorje, kako jim priboriti
pravice in braniti njihov jezik.

Nastopilo je sedem pisateljev, odnosno pesni-
kov. Izostal je le mladi pisatelj Ciril Kosmaé,
ker je obolel.

Prvi je nastopil toplo pozdravijen pisatelj
profesor Ivan Pregelj. Cital je odlomke iz »Pe-
tra Markovica«, ter iz »Thalite kumi«. Pregelj
je pa¢ eden najboljsih slovenskih pisateljev, to-
da ni recitator, za njegovim recitiranjem smo
komaj zacutili mojstra in niso zna&ilnosti teh
dveh moénih odlomkov priile prav do izraza.

Makso Samee je deklamiral Sest pesmi, trzatke
pesmi, Blagovest slovenstva in Krik nagega sto-
letja. Ko je konéal z oficijelnim programom, je
moral na zahtevo obéinstva dodati e prisréno
»Pozdravljeni«, ki je zopet ganila poslugalee.

Mladinski pisatelj Josip Ribic¢ié je prebral
zanimivo paralelo »Bozi¢ dveh«. Predstavi sli
ko boziénega vecera v baraki in mei¢anskem ho-
gatem domu in se konéa v pravljicnem koncu,
teprav je drugace realisticne vsebine. Poslufal-
cem je e bolj ugajala pisateljeva satira »Brez-

POKAZITE TO STEVILKO
SVOJIM PRIJATELJEM!

poselnime, kjer pisatelj duhovito zasmehuje nai
¢as in razmere,

Pesnik Stane Kosovel, brat enega velikih slo-
venskih pesnikov, Srecka Kosovela, je v svojih
pesmih razodel svojo veliko ljubezen do zemljo
onkraj mej. Posebno lepa pesem je »Nisi same.

Bogomir Magajna je precital dve értici reali-
stiéne vsebine sPreproga« in »Hapija¢, sarajev-
ska motiva iz pisateljeve knjige »Le hrepenenjac.

Stev. 6.—7.

Z novelo (#e objavljeno) sDeklica s kosaroe se
je predstavil pisatelj Bartol, kjer je pokazal tes
ke psihoanalitiéne probleme.

Veéer je zakljucil pesnik Igo Gruden z uspe-
limi letodnjimi pesmimi. So vseéloveike in aktu-
alne in so ob lepem pesnikovem recitiranju glo-
boko ganile posludalece. Med najboljsimi so bile
pesem o TomaZu Bizilju in Balada nasih dni.

Vecer je res lepo uspel in bi zasluZil veé&je
zanimanje dijadtva. Drudtvo »Tabore pripravlja
Se vec takih vederov in ker so ti za vzgojo tako
v esteticnem in etiénem oziru res va¥ni, dijastvu
obisk toplo priporofamo.

Porodila z nasih zavodov

I. dravna realna gimnazija

Na# literarni krozek »Poletz je imel 27. novembra prvi
sestanek, ki je hil posveden literaturi naéih rojakov onstran
meje. Prisotnih je bilo okoli 15 dijakov. Tovarii Kovagi¢
iz VI. b nam je podal pregled te knjizevnosti v odliénem
referatu. Tovarii Erjavec je prebral nekaj odlomkov iz
Bevkovih del, tov. Glavan pa je recitiral nekaj najlepsih
pesmi nadih primorskih knjiZevnikov.

Po kratki debati je tajnik zokljuéil sestanek.

Kranjska gimnazija'

Malo se slidi o kranjski gimnaziji. Zato sme Sahisti
naiega zavoda sklenili, da se oglasimo mi, in to o &ahu.

Na kranjski gimnaziji je zelo veliko zanimanje za iah.
Igramo pod okriljem Jugoslovana vsako soboto. Prire-
jamo tudi turnirje. Tako sc je bai sedaj konéal medraz.
redni turnir za prvenstvo gimnazije. Vssko moftve je
imelo stiri igralce. Rezultati o bili slededi 1. mesto je
zasedlo prvo modtve VIII razreda, 2. mesto drugo mostvo
VIIL. razreda, 3. mesto VI b, 4. mesto VIL a,

Turnir je bil dvekrozen. Dosegljivih todk je bilo 448.
Prvo moftve je doseglo 40 toék.

Po konganem turnirju je bila razdelitev nagrad in se
Je zacel turnir posameznikov. Rezultate bomo objavili, ko
bo turnir kenéan.

Driavna uéiteljska Sola

Kakor na vseh vzgojnih zavoedih, smo tudi pri nas na
lep naéin proslavili praznik Ujedinjenja.

Orkester driavne uéiteljske 3ole je nastopil najprej
pri proslavi driavne Zenske realne gimnazije, nata pa
smo imeli v cerkvi Srca Jezusovega majo.

Po cerkvenili obredih smo se zbrali v zavodovi telo.
vadnici, ki je bila v ta namen okusno okrafena.

Za uvod nam je v jedrnatih besedah pojasnila pomen
praznika gojenka IIL. lenika tov. Ameieva. Govoru je
sledilo ved¢ deklamacij, nato pa je nastopil zavedov orke.
ster, ki je zwigral:

Simfonijo,
Rozamundo in
Martin ~— valéck

Nato sta nastopila e Nedog (1L r.) in Ukmar (IL r.).
Prvi s kratko recitacijo, druga pa nam je preéitala pro-
glag, & katerim je regent Aleksander oznanil svetu ujedi-

njenje Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Prozlavo je zakljuéil pevski zbor s Foersterjevo: »Ve-
cerni aves, z Zeleznikovo: »Jutros in konéno z drzavan
himno.

-

V nedeljo 5. decembra nas je v zavodovi telovadnici
obiskal Millavs.

Zs otvoritev je zavodov jazz raigral nekaj komadov,
nato pa sta priskakljala na oder dva angeljéka in s krat-
kim dialogom uvedla sv. Miklavia, ki je s spremstvom
sérnih¢ povzrodil v mladini sveti strah. Miklavi je ob-
daril uéence obeh vadnic. Za zakljuéek je zaigral fe jazz
in MiklavZ je zapustil mladino.

Kmalu pa je ponovno obiskal S¢ kandidate in kandi-
datinje uéiteljske Jole in tudi te obdaroval. Ko je bilo
obdarovanje kontane, se je ob zvokih jazza razvil dru-
#aben vefer.

MiklavZevanje se je vriilo pod okriljem JS.

P—ec

Mk.: 5
Praha — matka wmest

Nedvomno ste Ze mnogo sliSali o velikih so-
cijalnih delih, ki jih je po vojni podvzelo mesto
Praga, ki se po pravici imenuje mati mest. Ze iz
lanskoletnega predavanja sedanjega primatorja
dr. Petra Zenkla so vam znani ogromni socijalni
domovi v Kréu pri Pragi, Vendar ni moj namen,
da bi vam obnavljal to, Ze iz predavanja znano
socijalno institucijo. Dobro se spominjamo tudi
fe filma o Kréu, ki nam ga je pokazal dr, Zenk],
v katerem smo videli, da zavzemajo ti domovi cel
kompleks in da tvorijo s svojimi 3500 prebivalei
skoro celo mesto za sebe.

Danes si bomo ogledali neko drugo, &eprav
manjgo, pa prav tako vaZno socijalno ustanovo v
Pragi in sicer »Visotanska prenodistac.

Veak dan med sedmo in deveto uro zveder so
odpria vrata javnega prenoéista v Novih Viso-
¢anih v predmestju Prage, da sprejmejo v svoje
okrilje noéne prebivalce, ki bi sicer morali pre-
biti no¢ pod milim nebom. Zima se bliZa in mrz-
lo je Ze tako, da je noé za noé¢jo zasedenih vseh
650 razpolozljivih postelj.

Komaj se odpro vrata, Ze vstopajo prihajajodi,
ki se zglase pri sprejemnem okencu, Vsak pove

svoje ime, predloZzi dokumente in Ze je sprejet
med tople stene. Vendar so prenodujoéi razdelje-
ni v dve grupi. Oni, ki so Ze kdaj spali v tem
domu, se zglase pri levem okencu, medtem ko
»novinci« na desni strani. Delo uradnikov pa
mora biti hitre, saj morajo v mrzlih dneh spre-
jeti v dveh urah 650 ljudi. In vsaka sekunda je
dragocena, kajti noéno spanje utrujenih teles
nikakor ne sme biti moteno.

Takoj pri vstopu veakdo odloZi v posebni sobi
svojo obleko v skrinjico, ki nosi isto stevilko ka-
kor evidenéna karta stanovalca. Nato dobi noéno
haljo copate, brisa¢o in milo ter odide v kopal-
nico. Po kopanju pa ga Ze pri¢akunje v jedilnici
topla juha in kos kruha. Ob 21. uri morajo oditi
v spalnice, kjer prebijejo no& na sve#i beli po-
stelji,

Dom je najpopolnejie opremljen. Kopalnice
so moderno urejene in imajo posebne aparate s
preparati za pokonfavanje mréesa, ki se &esto
vje globoko v koZo. Posebnost visofanskega pre.
nocidéa pa je t.z. »Smrtna celicaz. To je naj-
modernejia desinfekcijska celica v Sefkoslovadki
republiki, ki v par minutah popolnoma oéisti
obleko vse golazni in mréesa, ne da bi blago pri
tem kaj trpelo. Osebje v tem oddelku dela z
maskami na obrazih, kajti en sam dih cianovo-
dika bi pomenil smrt, Zato so prebivalci tega

doma nazvali to celico za celico smrti in osebje
za rablje — mréesa.

Od ustanovitve leta 1926, pa do danes je bilo
nudeno 20.000 ljudem 1,800.000 prenoénin. Ena
tretjina vseh je stalnih gostov, ki na ta naéin
ftedijo na stanarini. Drugo tretjino tvorijo pri-
loZnostni gostje, ki prihajajo v Prago iskat dela
in zaslufka. Tretji del pa ustvarjajo ljudje, ki
bi sicer prespali noé pod vedrim nebom, pa jih
deZ, eneg in mraz prizene v topli dom na Viso-
danih.

V spalnicah prenociica se zbirajo ljudje vseh
stanov in vseh starosti od 16 let pa celo preko
80 let. Za bore 3 K¢ dobi vsakdo &isto in udobno
prenotiéce, vederjo in zajtrk, osvefujoéo kopel
in po potrebi fe desinfekcijo svaje obleke. Naj-
vedji naval je, kakor Ze receno, v zimskih mese-
cih, 8teviléno najmoénejii pa je dan Sv. Stefana.
Takrat se zbere v domu vedno poleg stalnih in
priloZnostnih gostov #e veliko #tevilo ubogih,
kajti sv. Stefan je praznik Visofanskega preno-
¢iica. Poleg obiajne vederje (juba, kruh) dobi
fe vsakdo meso, prikuho, €aj, potico, sadje in
majhne darilo.

Dom, ki je last mesta Prage, upravlja in vodi
Cetkoslovaiki rdeéi kriZ z vso svojo znano po-
Zrtvovalnostjo, Vendar pa tudi razne karitativne
in socijalne ustanove enako ali podobno skrbe za
svoje Slane,
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Naza! Naza! Naza!

Roman iz kanadskih lovise

(Nadaljevanje.) Ko je zazoril dan, se je raz-
prostirala na robu gozda ob jezeru indijanska
vas; Karibujeve koZe, napete na palice, so tvo-
rile fotoru podobno »hifo«, brez pravega vhoda.
Iz lukenj v snegu se je kadilo. Sele pozno po-
poldne se je pokazalo pred Sotori nekoliko Ziv-
ljenja; gruda siromasnih otrok, zavitih v raztr-
gane odeje, se je zbrala pred kofo in zadudeno
opazovala lovca. Jones je videl njihove upale,
rjave obraze, njihove laéne oéi, gole noge in
vratove, prav posebno pa ga je zacudila njihova
zaostala rast. Ko je spregovoril, so zbezali od
njega in se ustavili nedaleé proé. Zopet jih je
poklical; tedaj pa so zbezali vsi v svoje Eotore,
rasen malega decka. Jones je stopil v koco in
se vrnil 8 polno pestjo sladkorja.

»Indijanci,« »Rumeni noZ,« je dejal Rea. »Po-
polnoma izetradani! Nekaj bova doZivela.«

Jones je namignil decku, ta pa je stal na me-
stu kot prirasel in njegove ofi so zatudeno str.
mele.

sMolar nasu (beli moZ dober),« je rekel Rea.

Mali se je prebudil iz svoje zamisljenosti in
se ozrl po svojih tovarisih, ki so se podasi bli-
zali, Jones je jedel sladkor, potem ga je pa dal
malemu Indijancu. Mali ga je vzel, pokusil in
zaéel od zadovoljstva plesati,

»Hopifampuli! Hopisampulil«
ostalim, ki so takoj pritekli.

»On misli sladke sol,¢ je prevedel Rea. »Ti
siromaki gotovo Se niso jedli sladkorja.«

Tropa otrok je obdala Jonesa, in potem ko so
pokusali belo sladéico, so kricali od veselja, da
so #enske in bojevniki prihiteli iz Sotorov.

Jones #e nikoli ni videl tako ubogih Indijan-
cev. Zaviti so bili v umazane odeje, in nié se ni
njih videlo drugega kot kuitravi &rni lasje, lac-
ne vol&je oéi in v mokasine obute noge. Zbrali
s0 se na stezi pred kodo, strmeli in ¢akali. No-
benega spodtovanja, nobene veselosti, nobene
prijaznosti ni bilo opaziti na njihovem vedenju.

»Popolnoma izstradanil« je zaklical Rea. »Pri-
ili 80 na jezero, da jim Veliki duh poilje jele-
nov. Na noben naéin, Buff, jim ne smeva dati
hrane, drugade jih bova imela veo zimo na vra-
tu. Kruto je to, toda smo pa¢ na vieokem se-
veru !¢

Kljub temu, da je bil Jones postal trd v svo-
jem trdem ¥ivljenju, vendar se ni mogel zoper-
stavljati moledovanju otrok. Ni mogel stati ob
strani in gledati, kako mrjejo od lakote. Ko se je
preprical, da v Sotorih ni prav nidesar, kar bi se
mogli najesti, je povabil male v koo in jim je
pripravil polno skledo juhe in prepedenca, Mali
Indijanci so bili kot divje madke. Jone je moral
poklicati na pomoé¢ Reo, da se niso otroci med
seboj raztrgali na kose. Ko so se konéno najedli,
jih je bilo treba izgnati s silo iz koce.

»To je za mene nekaj novegac, je dejal Jones.
*Ubogi, mali siromaki !«

Rea je dvomede majal s svojo kudtravo glavo,

Drugi dan je Jones trgoval z Indijanci. S seboj
je imel bogato zalogo okrasja, razen tega odeje,
rokavice in zaboje s konzervami, kar je vse vzel
# seboj nalas¢ za tako priliko. Vse te stvari je
samenjal za ducat koi&enih, érmo-belo pisanih
indijanskih psov, dvoje dolgih sani z vso opre.
mo in nekaj parov smuéi. S kupéijo je bil Jones
zelo zadovoljen, Kajti na vsem dolgem potu z
juga sem gori, se mu teh stvari ni nikjer posre-
dilo doebiti.

sBolje bi storili, &e bi jim konzerve dajali v
obrokihe, je godmjal Rea.

Sririindvajeet ur je zadostovalo, da se je Jones
prepriéal, kako pametne so bile te Reine besede,
kajti toéno v tem &asu so nori, nevedni divjaki
pogolinili vse konzerve, ki bi jim lahko zadosto-

je zaklical

vale najmanj mesec dni. Drugi dan so stali zopet
pred kodo in beraéili za hrano. Rea se je jezil
in jim pretil s pestmi, toda prihajali so vedno
znova.

Dnevi so tekli. Ves ¢as, ponodi in podnevi, je
polnilo ozradje melanholiéno, zateglo petje, to-
zece molitve Velikemu duhu in ropotanje indi-
janskih bobnov.

Toda bela enolitnost valovite pokrajine in plo-
skve jezera je ostala vedno enaka, Jelenov ni bi-
lo. Krajsi, temnejsi in vedno bolj Zalostni =0 po-
stajali dnevi, Zivo srebro je padalo niZje in niZje.
Mraz Stirideset stopinj Indijancev ni motil. Ple-
sali so okoli #otorov, dokler se niso od utrujeno-
sti zgrudili: peli, dokler jim niso odpovedale
glasilke in bobnali noé in dan. Enkrat na dan je
Jones pital otroke, ¢eprav Rea tega ni rad gledal.

Nekega dne, ko Ree ni bilo doma, se je posre-
¢ilo nekaj Indijancem priboriti si vstop v koco.
Kricali so tako divje in grozili take obupano,
da jim je hotel Jones Ze dati hrane, ko so se od-
prla vrata in je vstopil Rea.

Z enim samim pogledom je presodil polozaj.
Izpustil je vré, ki ga je drzal v roki na tla, od-
prl na Siroko vrata in fel na delo. Pometal je vse
Indijance po vrsti iz kofe. Nato je zapahnil
vrata.

»Nekega dne, Buff, hbom znorel radi teh tatin-
skih rdeckarjeve, je dejal. Njegova #iroka prsa
so sc dvigala in padala, toda samo to. Ni¢ dru-
gega na njem ni kazalo, da ima za seboj teiko
delo.

Jones se je smejal in zahvalil nebo, ki mu je
poslalo tako nenavadnega mozZa za tovarifa.

Kmalu za tem je el iz kode, da bi prinesel
lesa in kot navadno je nekaj fasa opazoval A»lj-
no gladino ledu na jezeru. Sonce je bilo bolj
bledo kot kedaj prej in ivje viselo v zraku. Nebo
in sonce, dolina in jezero, vee je bilo sivo. Jo-
nesu se je zdelo, da vidi v daljavi na ledu premi.
kajo¢ se madeZ, ki je bil nekoliko temnejii od
ozadja. Poklical je Reo.

»Karibug, je dejal Rea takoj, »prve vrste po-
tujocih éred. Le posludajte Indijance, kako kli-
cejo »Aton! Atonl!« — to pomeni jelen. Kari-
buji ostanejo na ledu in noben &lovek jih ne
more tam zalezovati.«

Le nekaj sekund je opazoval Jones jezero in
obalo s pogledom prerijskega lovea, nato je hitel
v koo in se vrnil z dvema puskama v rokah.
Skozi gruco toZefih, stokajofih indijancev se je

Bozi¢no tihofitje

prerinil na nizko breZino. Trda sneina skorja ga
je nosila. Siv oblak je bil oddaljen kakih tiso¢
metrov od obale in se je premikal v juZno-
vzhodni smeri. Ce se ne obrne v drugo smer, ho
el tik mimo malega polotocka, ki je Strlel kake
pol milje vigje v jezero. Lovec je tekel hitro na
ta rtié, ne da bi pri tem izgubil éredo izpred oéi.
Vse svoje Zivljenje je lovil antilope in bivole in
se pri tem naudil kako se divjadina zalezuje.
Dokler se karibuji premikajo, ne morejo spo-
znati ali gse on tudi premika, ali je samo nepre-
micen, mrtey pmdmel. Da to ugotove, se mo-
rajo nstaviti. Nenadoma se je ¢éreda ustavila in
Jones prav tako. Ko so se jeleni zopet premak-
nili, je tudi on pridel tedi in ko so se zopet usta-
vili je on storil isto. Med tem manevriranjem se
jim je Ze zelo priblizal, Kmalu je Ze razlikoval
sive, porogljive glave samcev.

Pokleknil je. Samo eno sekundo je poéival nje-
gov pogled obfudujoée na divji in lepi sliki. Na-
to je pricel streljati. Iz stare navade je naravnal
muho najprej na postavnega voditelja &rede.
Peng! Sivi orjak je Se napravil skok naprej, nato
pa se je zgrudil mrtev, In sedaj, nekaj sekund
neprekinjeno, je puska pljuvala smrtonosni
ogenj. Ko je bila prazna, je zletela na stran, da
je napravila prostor drugi.

Creda je zbeZala in za njo je ostal na beli gla-
dini kréevito se pregibajoé, tuled, siv kup. Ko
je Jones dospel do padlih karibujev, je videl,
kako 0 mnogi skugali zbeZati na svojih polom-
ljenik, ohromelih nogah. Zaklal je z noZem ra-
njene. Veliko jih je bilo pa Ze mrtvih.

Od obreZja sem se je razlegalo huronsko vpitje
in tuljenje Indijancev. Rea je pritekel s sanmi,
za njim pa celo pleme Rumenega NoZa.

»Buff, prav taki ste, kot vas je slikal stari
Jim!e, je klical Rea, ko je ugledal plen. »Meso
za vso zimo, in jaz bi ne bil dal niti kosa pre-
pefenca za to meso, ko sem prej gledal éredo.¢

»Trideset strelov v manj kot trideset sekun-
dahg, se je veselil Jones, »in skoro bi stavil, da
ni nobeden zgresil. Koliko?«

»Dvajset! Dvajset! Ali pa sem pozabil kako
se Steje, Ho, tu Ze prihajajo rdedkarji.«

Rea je od nekod privlekel lovski noZ in pricel
devati zivali iz koze. Z delom Ze daleé ni bil go.
tov, ko so ga obdali polnori divjaki. Vsak od
njih je nosil kakino posodo in mahal z njo po
zraku, Peli so, molili in vriskali. Jones se je obr-
nil proé. »Nié¢ bolj&i niso od ljudoZrceve, si je
mislil. Rea se je z njimi prepiral in jim grozil z
nozem. Jones si je s teZavo napravil pot do nje-
ga in ga miril:

»Delite z njimi, Rea, delite!«

Orjak jim je privlekel deset kadeéih se trupel.
Indijaneci so od veselja zatulili in vlekli Zivali
na obalo.

»Tatingka drhall« je godrnjal Rea, ko si je
brisal pot s ¢ela. »Pravijo, da so oni preprosili
Velikega Duha, da jim je poslal jelene. Ho, brez
vas bi toplega mesa fe vohali ne! In sedaj, Buff,
hodo svoj del v manj kot enem tednu poirli do
zadnje dlake in do zadnjega kopita. Toda to je
bilo tudi zadnje, kar sva storila za te ljudoZrce.
Ali ste videli kako so goltali surovo meso? —
Puh! Mislim, da ne homo letos veé videli jele-
nov. Prepozno je, da bi fe potovali, Velika ¢reda
je potovala na jug. Toda imela sva sredo, pro-
kleto sreco! Sedaj pa domov, ¢e ne, bova imela
kmalu na vratu krdelo volkov!«

Lovea sa nalozila po tri Zivali na vsake sani in
kmalu privlekla ves plen h kodi.

sLe brez skrbi, Buff, meso bo ostalo sveZe«, je
dejal Rea. »Zivali bodo zmrznile in izkoZila jih
hova, kadar se nama bo zahotelo.«

Ta vecer so se mastili izstradani psi, da so ko-
maj vstali s snega. Tudi Indijanci so praznovali.
Drugi dan sta pridla fe dva rdeckarja & pasjo
vprego in njun prihod je bil povod za nov praz-
nik, ki je trajal pozno v noé.

(Dalje prihodnji¢)
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Govoreda ura

V berlinskem telefonekem obratu se uvedli za
poskusnjo napravo, ki sama avtomatiéno napo-
veduje pravi ¢as, Naprava deluje na ta nadin, da
se narotnik zveZe s postajo A. N., nakar ee oglasi
v alufalki glas, ki neprestano razlono napove-
duje minate. Uvedba je vzbudila pri telefonskih
narafnikih veliko odobravanje.

Zlato Inkov

Bivii ofieir angleike armade Frskine Loch je
podvzel ekapedicijo, da najde zlato indijanskega
plemena Inkov, Gre za odpravo v pogorje Ande,
ki nama drugega namena, kot da voditelja obo-
gati za neizmerne veote. Loch je preprifan, da
bo dobil zlato na obali nekega, na zemljevidu #s
nezaznamovanega jezera v vidini kakih 4000 m.
Po indijanskih pripovedkah je =lato skrito v
neki duplini ob jezeru. To duplino je pred ¢a-
som neki angleiki polkovnik res odkril, Tudi
po porodilih starih &panskih kronistov je zaklad
skrit v tej veliki cerkvi podobni votlini, Brooks
svojedasno ni mogel v votlino, ker ga je sajele
neurje in so mu pobegnili nosadi-domadini.

Ob&utljivost ¢loveskega ofesa

Cloveiko oko je v temi dvestotisockrat bolj
abéutljivo kot pri polni svetlobi. Ce pridemo &
dneyne svetlobe v temo, doseZejo oéi dele po 50
minutah svojo pravo obéutljivost za najiibkejie
svetlobne draZljaje. Pravimo, da se je oko »na-
vadiloe na temo.

Ekonomija duha

Berlinski biolog Johannes Miiller je bil eden
enih ndenjakov, ki na vse drugo pozabijo, kadar
obdelavajo kak tefaven problem, — Miiller je
ogromno vedel, toda v moZganih je imel pri-
pravljeno samo ono, kar je trenutno potreboval.

Nekega dne poleti ga je nekdo vprasal za ne-
ko stvar iz anatomije. »To vem samo pozimi,«
je odgovoril Miiller,

Pavel Muni,
sedaj najpopularnefsi filmski l.gruiac

Pridna zivalica (Prizor iz londonskega Zivalskega vria)

Mesta na kolesih — v Ameriki

Stanovanjeki vog, ki ga v Evropi navadno upo-
rabljajo potujoéi cigani in komedijanti, se _}(’ v
Ameriki nenadoma udomadil tudi med mirnimi
mek¢ani. Ce bi spravili na kup vse vozove, ki so
bili doslej prodani (250.000), bi nastalo mesto
s kakim milijonom prebivalcey. anpmipvanjr
po takih vozovih je tako veliko, da so tovrstne
tovarne za ve¢ mesecev vnaprej prchrhl_](‘ue z
delom. Prostranost dezele, odliéne eeste in na-
porno delo v velemestih xélo pospesujejo ta naj-
novejéi »iporte. Tudi & prav majhnimi stroski si
je mogode nabaviti tak stanovanjski voz, ali ga
zgraditi; posest moénega aviomobila je seveda
predpogoj. Da, mnogo je cela ljudi, ki sploh
vedno Zive v teh vozovih, kar ima mnogo zape-
ljivih prednosti, Ze za 100 dolarjev si lahko na-
bavié stanovanjski voz z elektri¢no razsvetljavo
in kurjavo. Treba ga samo prikljuditi na elek-
tricno omreZje tabora, Na teden mora vsak last-
nik plaéati 2 dolarja za elektriko in druge stro.
gke. Mnoga mesta imajo celo posebne prostore
v svoji okolici, ki so prirejeni samo za take ta-
bore. Ti tabori imajo elektriko, vodovod, ben-
cinsko postajo in druge potrebne naprave. Pro-
stori so razdeljeni na ceste.

Krvosesi

Krvosesi (vampirji — neka vrsta netopirjev)
80 predatuvljall za vojake med vojno med Boli-
vijo in Paraguayem straino muko, Dr. V. Boett-
ner, ki je v pokrajini Shako vodil veé¢ bolnie, je
ugotovil, da je krivda navalu vampirjev na vo-
jake veliko streljanje divjadine, s Katere krvjo
se te zivali navadno hranijo, Ugriz je popolno-
ma brez holedine, &eprav na najbolj obéutljivih
delih telesa. Speéi vojaki — samo nanje so se
krvosesi spravili — so se zjutraj zbudili vai
okrvavljeni, kot bi bili tezko ranjeni. Ugriz ima
okroglo obhko, v velikosti enega centimetra vy
premeru in en do tri mm globok. €e pomislimo,
da so tetkobolni véasih krvaveli iz 8—10 ugri-

, labko presodimo ikodljivost teh ¥ivali.

Pticja past v
Rokavskem prelivu

Rokavski preliv tvori vedno bolj sam na sebi
past za ptice in sicer radi oljnih plasti, ki jih
puscajo parniki na morski gladini. V prvih 4 me-
secih letoinjega leta so naili na enem samem
mestu kakih 500 pticev, ki jih je voda gnala
sem in tja. Njihovo perje je bilo popolnoma pre-
pojeno z oljem tako, da se niso mogli dvigniti v
zrak. Lansko leto je poginilo na istem mestu naj-
manj 800 ptidev. Po podatkih obalnih straz po-
staja voda v prelivu vedno bolj umazana.

Inteligen&ne pilule

Neki danski kemik je iznagel »Inteligenéne pi-
fule¢. Tako se je osnovala delniska druzba,. ki
jih je zadela takoj fabricirati sen masse«, Verja-
memo, da so dandanes te pilule zelo potrebne,
vendar s pa teiko predstavljamo, & kakinim
obrazom stopi kupec v lekarno in zahteva za 10
dinarjev sinteligenénih pilule.

Dopust za rudarske konje

Veak prijatelj Zivali bo pozdravil zamisel, da
te da konjem, ki vse Zivljenje garajo v rovih
premogovih rudnikov, ne da bi le enkrat videli
svetel dan, enkrat na leto nekaj dni dopusta.
Do sedaj je bil obicaj, da se je spravilo konje
le kadar so postali holni, stari in nerabni. za
tetko delo v rudniku, izven rudnika.

Drzava kirurgije

Dr. Esser, holandski kirurg, ho¢e ustanoviti na
nekem grikem otoku samostojno drZave »Kirur-
gijac. Prepridan je, da morejo ljudje, s prote-
zami ali drugade tezko pohabljeni, dulevno
ozdraviti le pod veéno modrim nebom. Griki
kralj mu je odstopil v ta namen otok Kyra Pa-
naghia in sedaj je edina ovira mednarodno pri-
znanje le edinstvene driave na svetu. -
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Delo v gozdu

Zlata kolajna

V éasu od 24.—26. januarja 1938 bodo v Lha-
tiju tekme za svetovno smudarsko prvenstvo, Kot
nagrada za prvaka na 50 kilc metrov je razpisana
kolajna iz &istega zlata. Zanimive so okoliidine,
Kako je prislo do te kolajne.

Svetovni prvak v teku na 50 km, Pekka Niemi
je vse letoinje leto prebil v finskih gozdovih,
kjer se je udejstvoval kot gozdni delavee, lovec
in izpiralee zlata. Nabral je precejénjo kolifino
zlata, iz katerega je dal izkovati kolajno, ki jo
je predlozil finski smudarski zvezi, naj jo ta raz-
pise kot nagrado za tek 50 km. Zveza je njegov
predlog sprejela.

Pekka je menda preprican, da si bo svoje zla-
to #e enkrat priboril, sedaj ne vet¢ iz vode, tem-
ved 1z snega,

Ultrakratki valovi suSefles

“"Razlitni poskusi so pokazali, da se more s
kratkimi valovi 5 do 6 metrov odli¢no sufiti les,
Pri takem suSenju se toplota dovaja popolnoma
enakomerno, notranji sloji lesa so toplejii kot
zunanji, S tem se izognemo povrini sugitvi in les
se manj uskodi kot pri suditvi ¢ toplim zrakom.
Poskusi so poleg tega pokazali, da sufitev iste
koli¢ine lesa traja z ultrakratkimi valovi le 30
minul, medtem ko s toplim zrakom 25 do 40
dni.

~ Nade iepne ure
v magnetnem polju '

Nage, navadno grajene Zepne ure vsebujejo
mnogo finih jeklenih delov, ki so za magnetno
rilo. zelo obéutljivi. Mnogokrat se ura pod vpli-
vem maguetnih silnic ustavi, posebno pri ljudeh,
ki imajo mnogo opravka z elektromagneti in po-
dobnimi stvarmi. Zato danes Ze izdelujejo Zepne
ure, ki imajo najobutljivejie dele iz sherylinske
oblogee, ki je za magnetno silo zelo neobéut-
ljiva,

iz 20,000.000 kg peska —
1 g mesothorija

Mesothorij, ki ima iste kemicne lastnosti kot
radij — zato velja kot njegova nadomestilo —
se pridobiva v Nemé&iji. Potrebni so zelo zaple-
teni procesi, da se iz indskega monazitnega pe-
ska — iz katerega so prej izdelovali gorilne vre-
tice za plinske svetilke — pridobiva ta drago-
cena snov. V 20.000 tonah tega peska ga dobimo
le en gram. Dasi se mesothorij teZje pridobiva,
je precej cenejéi od radija. En gram mesothori-
ja stane cea, 12,000,000 Din, en gram radija pa
cca. 23,000.000 Din.

KaksSne barve
Jje globina morja

Profesor William Beebe, slayni ameriski raz-
iskovalee globine morja, je dosegel s svojo jekle-
no potapljagko kroglo globino 800 m. Pred krat-
kim je predaval o svojih doZivetjib v morju. 8¢
do globine 600 m je segala dnevna svetloba. Pri
650 m pa je ta izginila in neprodirna temina ga
je obdala. O barvi morja je dejal sledee: »Do
60 m je barva modra, nato do globine 120 m vi-
joletna. Vendar zaznava te barve oko kot mo-
dro, le s spektroskopom sem ugotovil, da je prav
za prav vijoli¢asta.«

Dragi rendez-vous!

Neki praiki »juristc se je dogovoril z neko
»Dulcinejo« za sestanek. Cas sta dolodila po nor-
malni elektriéni uri. Toda »jurist¢ je akal pol
are, ¢akal je eno uro, dve uri. »Dulcineje« pa od
nikoder. Ves besen se je zatekel na policijo in
tozil nezvesto za 250 K& odikodnine, toliko je
namreé izracunal, da je izgubil, ko je ¢akal na
njo. Sodnik pa je najprej ohsodil sDuleinejo« na
50 kron sodnih strofkov in na 50 kron edikod-
nine toZitelju, kar je utemeljil, da bi lahko to-
zitelj &akal samo detrt ure in nato odiel, -

LETI
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Aviatika in ljubezen

Amerikiiki listi poroéajo o nesreéi, ki se je
zgodila v San Franeisku. nekemu slovenskemn
letaleu. Letalee Vidic, ki je bil usluzben pri ve-
liki letalski druzbi v San Franeiseu, je preizku-
fal novo akrobacijsko letalo. V letalo je vzel tudi
priprave za pisanje po nebu. Startal je v redu
in nad San Franciscom je pricel izvajati drzne
akrobacije. Nato je e napisal z veatolomnimi lo-
pingi na nebo: Micika, ljubim te. Ko je hotel
stavek zakljuéiti s klicajem in se je spustil v str-
mem priqueju proti zemlji. ni mogel veé apra-
viti aparata v normalen polozaj. Sam se je resil
s padalom, aparat pa je treséil v morje, Nasled-
nji dan pa je Ze dobil iz vseh strani Amerike
kopo Zenitnih ponudb, ki so bile podpisane z
raznimi Micikami, Izmed vseh si je izhral Mi-
ciko Dolar in se z njo poroéil.

Ali Ze ves, da ...

80 %e v starem Babilonu, 1900 let pred Kri-
stusom, resevali enacbe z dvema neznankama?

odrasel ¢lovek v enem dnevu izgubi povpreéno
40 do 50 las? :

se Rimska cesta na nebu v teku 400 milijonov
let enkrat zasuée okoli svoje osi? '

plemena divjih konj vedno bolj izginjajo?
Od devewnajst vrst divjih konj jih je Ze pet:po-
polnoma izumrlo.

Tehnika in Windsorski vojvoda

Zgodovinski poslovilni govor Edvarda VIIL.,
sedanjega vojvode Windsorskega, ki ga je govo-
ril 10. decembra preteklega leta v gradicu Sand-
Pringham, so prenagale vse radijske postaje sveta
in nekateri so ga tudi posneli na ploie. Sedaj
ge je pa pricela prava poplava teh gramofonskih
ploi® z njegovim govorom. Srediife te trgovine
Jje Kopenhagen, od koder jih pokiljajo v Angli-
jo. Anglezi jih mislijo porabiti kot bozitna da-
rila,

Sonja Henie je postala filmska igralka. Slika jo
kaze v njenem prvem filmu: »Valéek na ledu«
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Ko so jablane cvetele. ..

Komaj je drevje odevetelo in so bile veje pol-
ne majhnih drobnih sadov, se je pri Miklovi ma-
teri oglasil stari Raznek, ki ji je vsako leto ¢uval
sadovnjak. Bil je prav majhen in suh, ves be-
tefen in vrh tega #e obéinski revei. Zato je kaj
rad za kosilo in vecerjo tér malo denarja strazil
jabolka, hruike in é&eiplje.

Raznek je stopil v staro in dolgo Miklovo veZo
in tdm zagledal dobroduino gospodinjo, ki je
ravno kruh usajala v veliko pet. Prav po vojasko
se je postavil pred njo, le noge so se mu Ze valed
starosti tresle, in dejal:

sMama, ¥e klatijo, Ze klatijo! Straziti bo tre-
bal¢ Ona je seveda razumela Raznekovo Zeljo
po fuvanju, vendar mu je rekla naj pride dele
fex Stirinajst dni.

Natanko ¢ez toliko Casa se je stari zopet pri-
kazal v stari veZi. Sedaj pa sta se dogovorila in
Raznek je odkrevsal na vrt. Ob poti si je ulomil
dolgo leskovko v znamenje svoje sluibe. Nato
pa, ko je pridel na vrt, je hodil nekaj ¢asa sem
in tja, slednjié pa se je ulegel v skednju na seno
ter krepko zasmréal. Nekoliko pred poldne se je
zbudil in sluikinja mu je prinesla kosilo.

Tedaj pa so imeli paglavei posebno zabavo s
tem, da so draiili starega ¢uvaja. Venomer so mu
lezli preko plota na vrt. On jih je seveda podil,
toda preden je prifel z enega konea vrta na dru-
gega, so mu nemarne#i Ze odnesli pete in seveda
polne Zepe jabolk. To ga je tako jezilo, da je sel
takoj spat v skedenj. Ker se je ta komedija skoro
vsak dan ponavljala, ga je opoldne dekla navad.
no naila mesto na vrtu v skednju. Seveda se je
na vao moé izggovarjal in trdil, da je le sluéajno v

skednju.

Vedno in pri vsaki priliki pa se je pobahal z
edino zmago nad paglavei, ki jo je izvojeval Ze
Bog ve kdaj. Bilo pa je takole:

Fanticki so se spravili nad jablano, ki so ji
rekli »Earna¢ zaradi rumeno in rjavo progastih
jabolk, Bilo je ravno pred koinjo in trava je bi-
la precej visoka, sato niso zapazili éuvaja, ki ga
je toplo sonce zvabilo iz kozolca. Spal je namre¢
pray ob plotn v visoki travi. Trije paglavei so
zlexli na jablano in jo zacéeli neusmiljeno tresti.
Tedaj pa so zadela jabolka padati staremu na

obraz in to ga je prebudilo. Dva pa sta mu vseeno
usla, le zadnji se ni mogel tako hitro skobacati
z drevesa, Ta je moral nato seveda trpeti za celo
vrsto tovarifev. Stari se je namreé prav dobro
zavedal, ¢emu sluZijo takimle uSesa in lase.
Nekaj zelo nerodnega se mu je pa pripetilo,
ko je nekoé prigla Miklova mati na vrt. Ko si je
nabrala nekaj zelenjave, je govorila z Raznekom
in odsla nato pri malih vratih za skednjem ven.
Tam pa se je spomnila, da mora vzeti nekaj ja-
bolk s seboj. Zato je poklicala pri plotu Razneka
in mu rekla, naj ji da nekaj jabolk. On pa preko
plotu ni dobro videl, kdo je, pa je rekel: »Malo
pocakajte, je #e gospodinja na vrtu! Bom potem

dal.¢
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Tedaj se pa ona ni mogla vzdrZati smeha, ven-
dar ga je nekoliko oftela. Ob sluibo pa vendar ni
bil in je varoval Miklov vrt tja do smrti.

Se bolj ¢éudna, kakor mu je bilo Zivljenje, je
bila njegova smrt. Vsi prebivalei uboine hide
§0 mu je prisréno Zeleli, ker so mu morali streéi.
Zato so vedno, kadar je zvonilo mrli¢n, govorili
po trgu, da je Raznek umrl.

Ko je nekod padel v omedlevico, so ga ljubez-
nivi sostanovalei takoj poloZili na mrivaski oder.
Ko pa ee je nato prebudil, je rekel le fe: »Kje
pa sem?« in nato od straha umrl.

Prav letos, ko so jablane cvetele, sem se spom-
nil nanj. Dolgo Ze lezi v zemlji, jablane pa cveto
in v jeseni kradejo paglavei jabolka prav tako,
kot so jih takrat, ko je imel sadovnjak éuvaja,
starega in beteZnega Razneka...

Ab

Nekega mraénega dne sem stal ob veliki vodni
gladini, ki se je razprostirala tja daleé, dokler je
seglo moje oko. Bila je siva in nekako resnobno
je strmela vame s svojimi temnimi oémi. Ne spo-
minjam se, ali je bil mrak ali je bilo jutro. Le
to vem, da mi je bilo tesno v duéi in da se mi je
zdelo vse nekako temaéno in hladno,

Na jezeru so se zibali majhni drobni €olniéki.
Bili so svetli, z Zivimi trakovi barvani. Nagajivo
so se trkali drug ob drugega in se pozibavali kot
drobni oblacki na nebu.

Tedaj sem zacul vesel smeh iz temnega gozda.
Prihajali so, vsi so bili mladi, polni zdravja, le-
pote in ljubezni. Veselje jim je kipelo na ustnah
in se jim razlivalo po zardelih obrazih. Salili so
se, prepevali in se smejali.

Nenadoma pa je hripav glas zakrical: »lLe
sem, popeljite se na jezero, dobre ¢olne vam

daml«

In dali so se premotiti. Jezero je zakipelo, va-
lovi so jih svarili, toda niso se dali preplasiti.
Stopali so v éolne, po dva v enega. Mladenici so
prijeli za vesla, udarili so ob spenjene valove.

Nasi ¢olnicki...

Radosten in brezskrben smeh se jim je razlegel
iz grla.

Vse bolj so se oddaljevali svetli éolniéki, v je-
zero je tonila vesela pesem. Slednjié sem videl
le e drobno svetlo piko tam dale¢ na sivi gladini.

Tedaj je oster veter zavel preko gora in biéal
jezero; le-to se je penilo, razmajale eo se mu
moéi. Temni ptici so letali tesno nad njim, kot
znanilei groze in smrti. Jezero pa se je visoko
vzdigovalo, skoro klalo se je v evojem veselju.

Nenadoma pa sem opazil svetlobo nekje za
hribi. Mrak, oni dudedi in teZki, se je razgubil,
veter se je polegel in umirila se je siva gladina.
Tedaj se je prikazala senca na obzorju. Ko se je
pribliZala, se je razlodila v dve in slednjié sta
¢olni¢ka trknila ob breg. Potniki so stopili na
breg. Trije so bili trudni in zamracena so jim
bila lica. Ostareli so bili in nekako oto#ni. Le
enemu sem bral veselo brezbriinost na obrazu.
Toda bil je sam, zapuiéen sredi bridkosti in trp-
ljenja.

Ona lepa pesem pomladi, mladosti in ljubesni
jim je zamolknila v grlih.

Vrnili so se z jezera svoje mladosti.

K. Todorov:

Kapetan Ivanov

Bilo je v Solunu. Sedeli smo na terasi kavarne
sFlokac¢ in pili ledeno mrzlo pivo. Ceprav je bil
iele mesee maj, je bilo ozra¢je teiko in zadus-
ljivo, poleg tega pa Be pomedano s smradom iz
pristaniida,

»Ce clovek pomislie, je vzdihnil kapetan Zan
Zozé Frapd, »sedaj v Parizu na bulvarju Anri
Marten cvetejo kostanji«.

»Pri nas pa v Beogradu,« pripomni otoino
kapetan Milan Djordjevi¢, »zaljubljeni paréki
iele sedaj pridenjajo zahajati v Topéider in Ko-
futnjak . . .«

Potili smo se, s teiavo dihali in pili hladno
tekoéino, ki je samo izzivala Se vedjo Zejo.

Iz ulice Maksa Hardena se pojavi eleganten
srhski oficir in kapetan Djordjevié mu meahne z
roko,

sPredstavil vam bom,« mi pravi, »vadega ro-
jaka, dobrovoljea v nadi vojski, kapetana Iva-
novas.

In poklical ga je z novo kretnjo.

Kapetan se nasmesi z belimi, ostrimi voléjimi
zabmi, nas posdravi in prisede.

»Sin generala Ivanova,« reée Djordjevié in ker
je rad pretiraval, doda: »Najhrabrejii borec Su-
madijske divizije!.. .«

Sin gencrala Ivanova, zmagovalca pri Jedre-
nu? ... Napenjam spomin ... Ali je general imel
otroke? ... Ne!. .. Gledal sem ga radovedno in
z neverjetnostjo, a on se je neprestano smehljal,
v izrazu njegovega lica — grabljivega in ostrega
—- pa je bil skrit nemir.

Ko sta se Frapd in Djordjevi¢ dvignila K od-
hodu, sem namenoma ostal z njim, Gledal sem
ga naravnosl v odi.

»Poznam generala ... Toda on nima sina.. .«

»Tigje, da kdo ne fujele je zadepetal Ivanov.
»Stopiva na izprehod in vse vam bom pojasnil.«

»Jaz sem z dezele . .. iz Berkovskega okraja ...
Bil sem podoficir in ujetnik v Gréiji.. .«

In na izprehodu po obrezju do Bejazovega
stolpa mi je Ivanov izpovedal svoje doZivijaje.

Grki dolgo éasa niso izpustili nadih ujeinikov
iz balkanske vojne. Drzali so jih na otokih. Iva-
nov je s olnom pobegnil na kopno, prehadil je
vso juzno Macedonijo, kjer so ga kmetje skrivali
in hranili. Nekega dne, v juliju tiso¢ devetsto ii-
rinajstega leta, pa se je znagel v Djevdjeliji.

Priéla je svetovna vojna. Bal se je, da ga bodo
zopet zaprli kot Spijona. Zato se je javil pri
mestnem poveljstvu in izjavil, da je bholgarski
oficir, sin generala Ivanova ter da je prifel z
namenom, boriti se proti Avstriji.

Sprejeli so ga takoj kot podporoénika, porneje
je postal kapetan in sedaj je v Solunu s srhekimi
trupami, ki so priile s Krfa.

»Prosim vas, ne govorite o tem nikomur...
Povzrodili bi mi velike neprijetnosti,« me je pro-
sil v neki mesanici srbskega in bolgarskega je-
zika.

Kaj me briga, da ni sin generala Ivanova? ..
Njegova zgodovina je bila originalna in jaz sem
se nasmehnil:

»Bodite mirni.«

Razsla sva se in pozabil sem nanj.

Leta 1919, sem obiskal v Parizu profesorja
Viktorja Barerja. Slavni helenist, ki se je ¥ivo
zanimal za politiéno Zivljenje Balkana, mi je ¢
strastnim ogoréenjem govoril o zadrzanju Bolga-
rije za ¢asa vojne in sploh o svojem razoéaranju
nad Bolgari.

»Sicer pa poznam Bolgara, ki zasluii vse za-
upanje... Sin generala lvanova, kapetan fran-
coske vojske — krasen mladenié . . .«

V mojem spominu se je pojavila slika mojega
slutajnega solunskega znanca. Glasno sem sc za-
smejal, vesele¢ se, da zamorem spodtovanemn
profesorju vrniti posojilo ...

»Sin generala Ivanova!... Predvsem, general
Ivanoy nima otrok ... Toda vaiega krasnegza Iva.
nova poznam. To je najnavadnejéi pustolovee,
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Stran 11.

—cik:

Spomini

7Zdi se mi, da je bilo najvec¢ zabave v sedmi
soli. Dobro se &e spominjam, kako smo se prvi
dan pouka prerivali pred folskimi vrati, da smo
prifli éim prej v razred in zasedli najboljie
klopi. Ze od nekdaj je hila moj ideal zadnja
klop in ¢e le mogoée pri oknu. No, in v sedmi
goli me je doletela ta sre¢a. Sicer nisem sedel v
prav zadnji klopi, paé pa v predzadnji in celo
zraven okna, od koder sem imel razgled na stre-
ho telovadnice in na uro na nunski cerkvi. Prav
za prav ne vem, ali je bil zgolj slucaj, da smo
se gesli v tem koncu pravi zabuSanti in po pro-
fesorskem mnenju najhujii motilei miru, ali smo
se #e prej domenili, da solidarno zasedemo zad-
nje klopi.

Pravijo: Tres facinut collegium. Mi smo pa
bili kar 8tirje in ni vrag, da se ne bi iz tega kaj
skuhalo, Posledice so se kaj kmalu pokazale.
Osnoval se je po vzorcu Zoisovega krozka (vpliv
glovenitine) »Fajfarski kroZek«, ki je imel na-
men zdruZevati vse pisateljsko in pesnisko obre-
menjene prebivalce 7. a v letu Gospodovem 1934-
1935. Ker v zacetku nismo mogli upati na pod-
poro ostalih sofolcev, smo sami pljunili na roke
in si razdelili vloge. Ito, ali s pisateljskim psev-
donimom Gornik, je stvar financiral (to se pravi,
Zrtvoval je »Deutsche Hausiibungheft«) in pre-
vzel mesto odgovornega urednika, Riba je Zrtvo-
val radirko, da smo izrezali nai simbol in Zig:
fajfo. Jaz sem prevzel mesto korektorja, a Peter
(sedanji Pikec) je bil kolporter. V zadetku ok-
tobra je hil »vun na svilo djang nas list: »Po-
redni BlaZek in pridna NeZika v nedeljski Soli«
in je sreéno opravil prvo kroZno potovanje po
razredu. Uspehi so se kmalu pokazali. Pridobili
smo plodovitega pesnika Tin-ben Miro, Ime si-
cer zveni precej arabsko, a njegove pesmice so
éisto kranjske. Pocasi se je vsebina lista razzi-
vila tudi na smesnice, uganke, kriminalistiko,
male oglase in na dnevno reportazo. Jasno je, da
je tak nagel napredek lista vzbujal pri nekate-
rih sofolcih zavist, ki je prifla do izraza na
steni za nafim hrbtom. Vendar nam to ni vzelo
poguma. Se z vedjim navduienjem smo se za-
grizli v delo. Toda Ze je padla prva Zrtev. V
natem listu je iziel oglas, da se je nad sotrudni-

ski tovaris Tin-ben Mira dokonéno spoznal z go-
spodiéno XY, izvoljenko svojega srca. Bilo sred-
no. Prosimo tihega soZalja.

Ta oglas je zbudil v Tin-ben Miri poplave
svetobolja in v tem sentimentalnem razpoloZe-
nju je Tin-ben Mira izetopil iz »Fajfarskega
krozka«. Vsi so s strahom pric¢akovali, kaj ho.
No, in »Martinovo« nam je prineslo prvo Ste-
vilko »GajZlec. Okrog »Gajile« je zbral Tin-ben
Mira vso opozicijo, ki mu pa ni mnogo poma-
gala. V poftev je priila le pri telesnih spopadih
in pri debatah, ko je s huronskim vpitjem dusila
nage glasove. Pa tudi mi nismo drZali rok kri-

J. Jankovié:

Sonet

Neznansko hitro se bolest prikrade,
ko vtisne se v srce ti ljube slika,
katera potlej zbada te in pika,

da zdi se ti, da si zasel med gade.

Razli¢ne vidis pred seboj zdaj nade,
obeta se ljubezen ti veliku...

bogat pa Zenski jezik ti naslika,
pred tabo le veselje in naslade,

No, vidis pred seboj zdaj to podobao,
vsak élovek mislil bi, da je v nebesih,
vsled pestro modre kramarske navlake. 7
Prepozno si namrdnil svojo sobo!

Veselje vzival si..? Kaj §e! Sam jesih

in zdaj si sam sredi najveéje mlake.

zem. Likvidirali smo sPorednega Blazka in prid-
no Neiiko v nedeljski Soli¢ in prideli izdajati
sZaljubljenega sedmosolecac. Z njim smo sicer
spor fe poostrili, kajti mi smo metali ogenj in
zveplo na vse strani. »Gajzla« ga je pa bruhala
le na ¢etvorico. Nenadoma pa je prifla razjasni-
tev. Tin-ben Mira je teZko polnil sam svojo
»Gajiloe, mi smo se pa tudi s poslednjimi moémi
branili pred nediscipliniranimi »Gajzlarjie. Zid
za nadimi hrbti, ki je bil v zacetku leta sve¥¢
prepleskan, je sprejemal i med urami i med
pavzami najrazliénejie objekte, ki so bili name-
njeni nam, a so zgrefili cilj. Na nas so leteli
ogrizki jabolk, kosi starega kruha, kreda, mo-
kra cunja za brisanje table in sploh vse reéi, ki
se jih da vre¢i. Ni nam kazalo drugega, kot da
smo odgovarjali z enakim. Ker pa so bili v pre-
modi, smo se oboroZili z najhujiim oroZjem -
s fradami. Imeli smo nekoliko boljSe pozicijo.
ker smo se postavili pred okna in le malokdo se
je drznil metati trde predmete v nas. Mi pa smo
& frafami obvladali ves razred. Bog zna, koliko
Sasa bi to 3e trajalo, da se nam ni pripetila ne-
sreca.

Bilo je sredi najhujéega bojnega meteza, ko
nam je zmanjkalo streliva — krede, V zadregi
poberem polovico orehove lupine, jo polozim na
krpico in izstrelim. Pa lupina je lupina in sam
vrag jo je odnesel pod strop, to¢no v Zarnico
nad katedrom. Malo je poéilo in érepinje co e
vsule izpod stropa. Ni mi kazalo drugega, kot
da izmaknem doma drugo Zarnico. Na Zalost sem
dobil le 18 sve¢no. Mislim, da si lahke predstay-
ljate, kako je brlela v druzbi ostalih 40 sveénih
Zarnic, .

Ta nezgoda je pomirila razburjene duhove in
izgubljeni Tin-hen Mira je likvidiral »Gaj#lo«
in se vrnil k »Fajfarskemu krozku«.

Sedaj sem bil jaz na vrsti, da poloZim svojo
#rtev na oltar. Poslali so me v izgnanstve, v prvo
klop pri vratih med same mrlice. Toda mislil
sem si: Dulee et honestum est pro patria (ali
danes partia) mori! in sem pobral $ila in kopita
in odrajZal v veé kot polletno izgnanstvo, ki pa
je ostalo brez vsakih »Tristia ex .. .«

® i

Poravnajte naro&nino!

kmet, napol pismen in zvit... Lahko vam &a-
stitam na odkritju.. .«

In povedal sem mu ves sluéaj v Solunu.

Profesor me je gledal z zatudenimi ofmi in
njegova ostra in bela brada a la Henrik IV. je
nervozno podrhtavala. Bil je zbegan.

»Toda jaz sem ga povsod predstavljal. .. Spre-
jet je v najboljée druzbe. Ravno tako tudi v zu-
nanjem ministrstvu ... Prijatelj je z mnogimi
senatorji in poslanei ... Sicer je res, da je imel
malo neprijetnost... Zaprli so ga radi noienja
legije casti, toda en mi je to pojasnil ... Mislil
je, da so srbski redi, ki jih je imel, enakovredni
nafemu kriZu... Ne, to je nemogoce!... Strai-
no!... Kakéna sramotal«

Zapustil sem profesorja in pri slovesu sem mu
v sali rekel:

Ce je na pol pismeni bolgarski kmet mogel
postati kapetan francoske vojske in ugleden élan
visoke druzbe, dokazuje to samo nadmoé balkau.
ske rase nad zapadno.. .«

aSm sludaj pa me je zelo zanimal ter sem do
podrobnosti izvedel za karijero nafega herkav-
skega Zopa.”

* Sopi se imenujejo prebivalei okolice Sofije,
ki govore prehodno naredje med srbéfine in bol-
gari¢ino, Prebivajo tudi v nadi drZavi vzdol¥ ju-
gos}lovenakc-bn]garnke meje, (Opomba prevajal-
ca,

Ker se ni hotel ve¢ vmiti na fronto, je kape-
tan Ivanov skoval in izvédel skoraj genijalni na-
ért. Javil se je v Stabu francoske solunske vojske
ter ponovno izjavil, da je sin generala Ivanova
in da ne bi Zelel boriti se proti Bolgariji. Prosil
je, da ga v istem &inu sprejmejo v francosko voj-
sko ter da ga posljejo v Francijo. General Saraj
je pristal, dal mu je priporoéila na mnoge viso-
ke osebnosti, med drugimi tudi na Viktorja Be-
rarja, ter ga poslal v Pariz,

V istem ¢inu so ga sprejeli v tujsko legijo. To-
da Ivanov ni prifel, da bi se boril. Ker se je e
v Solunu naudil malo francosko, je pricel takoj
po prihodu v Pariz obiskovati s priporoéili ge-
nerala Saraje vainejie politiine osebnosti, Go-
voril je o izmisljenem ocetu in njegovem vplivu
v vojski; kazal je falsificirana pisma, v Katerih
se general Ivanov predstavlja kot nekak nasprot-
nik Ferdinanda in njegove politike ter napove-
duje moZnost preorijentacije Bolgarije, zahteva
samo vzpostavitev zanesljivih zvez. ..

Za Ivanova sta se zacela zanimati Drugi Biro
in InteliZans Servis. Bil je tako prepriéljiv, da sc
je leta 1917., oskrbljen s &tiristo tiso& Bvicarski-
mi franki, pojavil v 8vici z misijo, da pride v
zvezo z Bolgarijo in to z namenom, da jo od-
trga od centralnih sil ter pritegne na stran antan-
te...

Neka vplivna gospa zrelejie dobe, oéarana od
balkanske energije in brutalnesti Ivanova, jc

podprla njegovo fantastiéno misijo ter ga cela
hotela spremljati. On jo je preprical, da je uspeh
njegove misije odvisen od njegove popolne svo-
hode in gospa je ostala s teZkim srcem v Parizu.

Svica je bila v fasun vojne srediife mednarodne
SpijonaZe. Ivanov je zaplaval v tej sredini kot
riba v vodi. Spontan in skoraj iskren v lazi, lo-
kav in bister, se je kaj kmalu znadel. Fabriciral
je neobhodna laZna pisma: simuliral je vaine
sestanke in tako izvladeval vedno nove in nove
zneske, Potoval je svobodno med Bernom, Ze-
nevo, Curihom, Bazlom in Parizom, kjer je z
vedno bolj fantastiénimi izmigljotinami podzigal
zaupanje.

Bil je presenetljivo eleganten s svojimi bri-
ljantnimi prstani in iglami: s seboj je vlaéil
usnjene kovike, prepolne oblek, svile in disay,
Seveda pa je imel tudi — avto . ..

Kako da niti Drugi Biro, niti InteliZans Servis
s svojimi neitetimi agenti nista mogla ugotoviti,
da so njegova pripovedovanja najnavadnejie iz-
misljotine in da berkovski kmet izigrava dve naj-
mocnejii driavi sveta? Na to vprasanje ne mo-
rem odgovoriti niti danes. Prihajam pa do pre-
pricanja, odkar poznam doZivljaje Ivanova, da
se prestiz teh dveh slavnih vojaiko - policijskil
organizacij ustavlja na legendah.

Yem samo to, da je Ivanov v Sestih mesecih,
priblizno od marca 1918. leta, izvabil gznesek
okrog osemsio tiso¢ Evicarskith frankov in bi hil



Sedeli emo okrog kamina in se veselili toplote,
ki je Zarela iz njega. Prisluikovali smo praske-
tanju iskric, ki so se podile proti dimniku in
cvréanju starih panjev, ki so Bog ve koliko casa
nabirali to toploto, ki jo sedaj oddajajo. Toda
nam je bilo to premalo. Radi bi sli¥ali povestico
ali pravljico o Jezuitku, o Mariji ali BoZzicku.
Navadno nam je pripovedovala babica, a nocoj
se dri tako grdo, da se je nihée ne npa prositi.

»Ni&, veste kaj, jo bom pa jaz povedal,« pravi
Igor. — 3»Kaj bos ti4 Saj ti ne znad pravljic!«
oporeka najmlaji. »Si jo bom pa izmislil!

Bozitna

Rodil se je Odreenik
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bajka

Kaj pa ti misli§, da je vse res, kar nam babica
pripoveduje? No, pa tisto od povodnega moza
ze verjamem, ker sem ga videl, kako je plaval
po Savi, ampak Kraljeviéa in Kraljiéne e ni-
sem videl in zato ne verjamem !« »Saj u, ki
si poreden, sploh ne smed kaj takega videtil«

- »Ti pa sploh ne smed govoriti, ¢e nisi vpra-
san! Le ¢akaj! Te bom spet zlasal, pa bos sitl«

Vsi smo na &iroko odprli usta in napeli udesa,
da nam ne bi uila niti besedica,

»Bila je huda zima — taki zimi kot je nasa,
pravijo tam poletje —, sneg je zamedel vee ceste

Stev,

in JoZef in Marija z Jezuickom nista mogla do-
mov, Ladni so bili, zeblo jih je, osel je sitnaril,
ker je zmanjkalo ovsa. Sv. JoZef je bil ze ves
obupan. OtoZuo je klonil sivo glavo, Zalosten je
gladil sivo brado, pa le ni nadel izhoda iz zadre-
ge. Marija ga je tolaZila kakor je vedela in zna-
la. Edini, ki je bil zadovoljen, je bil Jezuicek,
ki je krilil z rodicami po zraku in hotel zgrabiti
sivea za dolga usesa. »Ne kaZze drugega,« pravi
Marija, »kot da stopii v mesto in prodas, kar so
nam prinesli trije kraljile — »Prav imad, Ma-
vijale pravi Jozef in odide prodat kadilo, mire
in zlato. Ko je Jozel vee prodal, je nakupil kru-
ha in slanine in ovsa za oslicka ...« — »Jaz bi
plodal osla,« pravi Postrzek, »in bi shlanil da-
lilale¢ — »Ja, mislii, da bi hodila Marija in Je-
zuicek pes po takem snegul« — »Pa bi jim ku-
pil smucke, pa bi lahko eli domov!«

Cof! je priletelo Postrzku okrog udes, da se je
kar opotekel. »Pa ti pripoveduj, ko tako dobro
znail« je fe dostavil lgor in ponosno odiel.

Tako se je koncala »Boziéna bajkac.

Dobovéan

SMEHLIAD

Poslednji sonéni zarki so objemali kraljestvo
Boda, pod katerim Zde idiliéne Poljéane. Ob ce-
sti, ki je prilezla iz romantiéne dolinice ob po-
toku Ziénici, se je sontila lepa ajda. Poéasi je
stopal Cene s tezkim kovéegom v roki. Veékrat
je postal in se zagledal na njive, prijazno ogovar-
jajoé marljive kmete.

»Sreco dobrol«

»Bog dajle so mu vradala zardela brhka de-
kleta.

V obrazu mu je bila zaértana skrb. Odhajal je
od doma in se vra¢al poln sveZih moéi v veselo
dijagko Zivljenje.

Pohorje je oblila veéerna zarja. Ceneta je
sprejel mariboréan in Poljéane so se zganile, Ob-
stal je v morju veselefe se mladine. Pozornost
mu je vzbujala vitka mladenka z lepimi &érnimi
ofmi in zapeljivo vlaZnimi ustnicami. V Cenetu
se je zganilo. Pogled mu je ¢esto obvisel na njej.
Stala je pri odprtem oknu, skozi katero je pihal
hladen vetri¢ in se prijetno poigraval z njenimi

tako nadaljeval Zivljenje v najslovitejiih #vicar-
skih hotelih do kenca vojne, e ne bi bil napra-
vil neumnosti, eno tistih klasiénih neumnosti, ki
se ji ne more izogniti neben goljuf in ki so mno-
go bolj kot policijska iznajdljivost vzrok njiho.
vih razkrinkanj.

Na svojo elegantno uniformo francoskega ka-
petana je Ivanov pripel nekega dne kriZec ¢astn:
legije!

Ni mu zadostoval denar hotel je tudi ¢ast.
Ta ¢astihlepnost pa je bila fatalna.

Nekdo se je zanimal za izvor njegovega odli-
kovanja. Ivanov je zmefano odgovarjal in prijeli
g0 ga radi nofenja reda, do katerega ni imel pru-
vice.

Zagel je igrati naivneza. lzjavljel je, da je

mislil, da se lahko srhska odlikovanja, ki jih je.

imel, zamenjajo s krizeem castne legije. Njegova
vplivna prijateljica je trkala na vsa vrata. Pro-
fesor Berar mu je verjel in se je zavzel za njega.
Kljub temu pa je kapetan Ivanov izgubil &in in
bil je prisiljen zamenjati za dva meseca razkoine
hotele z vojaskim zoporom.

Bilo je to v dobi Klemansoja, stiger« pa ni
poznal fale. Ko so mu sporoéili slufaj Ivanova,
je takoj uvidel, v éem je stvar, ter ukazal:

»Ta goljuf naj se izZene iz Francije!l«

Na paritki kolodvor ga je spremila neutolaz-
ljiva pokroviteljica, kateri se je posredilo zago-
toviti mu gostoljubnost Ttalije in Ivanov se je

pojavil v Rimu, preskrbljen z visekimi priporo-
éili.

Tu je zafel novo igro in sreca se mu je v kral-
Kkem ¢asu zopetl nasmejala. Proti koncu vojne je
hil %e uveden med italijanske agente in dvema
velesilama, katert mu je uspelo izigrati, je pri-
druzil e tretjo.

Ob priliki mirovnih pogajanj je spremljal ita-
lijansko delegacijo!

Nasza bolgarska delegacija v madridakem dvor-
cu v Neiju je bila pod nadzorstvom. Samo jaz
kot privatna oseba sem bil svobaden. S Stambo-
lijskith sva se srefavala vsako nedeljo v ruski
cerkvi v ulici Dari.

Nekega due, razgovarjajoé v cerkvi s Stambo.
lijskim, sem opazil na njegovi leviei lik Iva-
nova.

Spoznal sem ga takoj. Tn on mene... Predla-
gal nama je svoje usluge. Ponudil se nama je za
preskrbo dokumentacij, ki zanimajo nafo dele-
gacijo ... Prekinil sem ga, pojasnil Stambolij-
skemu kdo je in ostal sem znjim, da vidim, kaj
bo prav za prav povedal.

Zavila sva v neko kavarno in brez kakrinih-
koli ovinkov sem mu rekel:

»Poznam tvoje pustolovicine, pa vendar bi
rad videl, kaj nudii. Gotovo potrebuief denar-
ja?e

Ivanov je hil iskren. Pripovedoval je o svojih
pustolovi¢inah, pokazal je sveinje bankoveev, ki

jih je nosil v Zepih in dal mi je brezplaino ne-
koliko stenografskih belezk iz tajnih sej konfe-
rence, ki so se nanasale na Bolgarijo.

Jaz sem, razumljivo, sumil v njihovo resnié-
nost, toda na moje veliko presenecenje smo se
kaj kmalu iz izmenjanih not, preprifali o nji-
hovi verodostojnosti.

Ves &as konference smo bili vedno pravodasno
obveiteni o vprasanjih, ki so nas direktno zani-
mala. Res je, da nam to niti najmanj ni olajgalo
nate usode, ali vsaj v mraku nismo bili...

Radi tega sem se zelo pogosto videl z Ivano-
vim. Priznam, obnaSal sem se napram njemu
surovo: ¢esto pa, ko sem ga poslusal, sem pozab-
ljal, kdo je — toliko je bilo v tem lokavem in
iznajdljivem stvoru sugestivne modi,

-

V zadetku leta 1920, se je v Sofiji, pred hote-
lom »Blgarijas, kakor iz zemlje zrasel, pojavil
pred menoj Ivanov. Bil je, kakor vedno, dovrie-
no eleganten in nasmejan.

»Ti? ... Kaj i&¢ed tukaj? ... Kot italijanski
agent ali v kakini novi vlogi?«

On se je glasno zasmejal.

»Z Ttalijo sem konéal. Vzel sem jim dvesto
tiso¢ lir, ¢ed da bom organiziral vstajo v Mace-
doniji... Ha, ha, ha... Tudi 10 so bedaki, ka-
kor Anglezi in Francozi!... »Prifel sem sem-
kaj« = in Tvanov je v trenutku postal uraden in
tajinstven — sradi zelo vainega opravka. Imam
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kostanjevimi lasmi. Pri razpelih na kriZpotjih
se je dalj ¢asa pomudila, kot da iice v Kriza-
nemu tolazbe za svoje nemirno sree. Sleded¢ raz-
pelu se je obrnila in pogleda sta se srecala. Nje-
ne érne ofi so omamljale, v njih je bil resnic¢en
ogenj. Naglo je zardela in nasmeh ji je zdrknil
preko ustnic. In ta njen nasmeh se je viisnil Ce-
netu v dno srca. Vrnil ga ji je. Razumela sta se.
Ta smehljaj je brez besed zaepetal najelajie
besede.

Zmradilo se je. Vederni hlad je napolnil va-
gon. Veemogocni je priZgal zvezdice na nebeikem
stropu. Tudi v njunih sreih je vzplamtela iskri-
ca. Slednjié se je Cene ojunadil.

»Goepodiéna . . .«

» ... Mara,« mu je z bojedim glasom skoéila
v besedo.

Vlak je hrumel ob Savinji.-Zidani most. Mara
je prestopila na ljubljanéana, ki jo je popeljal
k morju. Njuni zivljenjski poti sta se lodili za
leto dni.

Zatopljen v prijetne sanje je taval Cene po
ljubljanskih ulicah. Rad bi tu hodil z njo. Tu,
kjer bi ju nihée ne poznal. Ali ona je bila tako
daleé, tako zelo daled. Mesee je Ze visoko jadral
po nebu, ko je pozvonil na zavodovih vratih. Se
nikoli ni s tako teikim srcem prestopil praga,
kot prav to leto. Vleklo ga je k morju... Tezka
vrata so se 8kripaje zaprla za njim, po temnem
hodniku pa so drseli koraki mlade krvavece
dute.

Cene je zaspal, toda misel na njo je bdela v
njem. Kadar je kledal pred Marijinim oltarjem,
se mu je zdelo, da ga opazujejo one lepe Marine
ofi in da ga spremlja njen smehljaj. Ko je el
mimo sv. Antona, mu je ta pomeziknil. Cez nekaj
dni se je odzvala Mara. Toda prefekt si je pri-
drzal pozdrav.

Tedni in mesci so hiteli v veénost. Na Vidov
dan je stal Cene zopet s kovéegom v roki pred
prefektom.

»Cene, priden si bil, ofe te bo vesel ...« Toda
on ga ni dalje poslusal, Sele potem se je spomnil,
da je odliénjak. Mar ni bila to Mara v Mariji-
nem oltarju, ki ga je bodrila k ucenju? Da, nje-
nemu nasmehu je bil ono leto hvaleZen. Prefekt
pa je nadaljeval svoje »sicer pa bom itak pridel
jeseni k ofetu po vino in mu povedal o onem
pozdravu z morja od neke Mare.« Sele, ko je za-
slifal njeno ime se je zbudil iz premisljevanja.
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»Kako ste dejali gospod prefekt?« »Pozdrav
od neke Mare.« To pot Cene ni sanjal. Prefekt
ve vse, mu je vzrojilo po glavi. Zardel je do ufes
in povesil o¢i. Ko je zazrl nad seboj jezni obraz
in ko so ga neusmiljeno bidale trde prefektove
besede, je zavil v mo¢an jok. Pred njim je lezala
strgana Kartica, Marin pozdrav z morja.

Prefekt je zacel &isto nezno. »Povej vse ocetu!
Bodi pameten, ne umori telesa, ne oskruni duse.
Dal bi ti pozdrav popreje, toda zmesal bi ti gla-
vo. Sicer pa imad majhno glavo in verjemi, da ne
bi bilo v njej prostora poleg sive uéenosti e za
ljubezenski romandek...« Na ustnicah mu je
visel ironi¢ni nasmeh.

s»HvaleZen sem vam gospod prﬁféﬁ[,’f”ﬁé"jé"ﬁ’b-j‘

smejal Cene, feprav je mislil ravna obratno.

Kasneje je priznal, da je imel prefekt prav.
Na vlaku je bil zopet vesel, kot jeseni. ko se je
peljal v mesto. Prijetni spomini so mu pretresali

dugo, vendar Marinega smehljaja in resnih pre-

fektovih besed ni nikdar pozabil in Cesto se je
dobrega duhovnega ofeta spominjal z ljubez-
nijo v &reu.

pismene dokaze o predlogih Bolgarije za sepa-
ratni mir leta 1918., ki jih je Malinov odklonil.
Ako hocete .. .7«

Ivanov je zabrenkal na zelo obcutljivo struno
—- na strankarstvo. Imeti dokumente, ki zamo-
rejo streti politiénega nasprotnka!... Dokazati,
da so oni odgovorni za katastrofo!... Brutalno
sem mu rekel:

»Koliko hodes?«

»Vi veste, da v Parizu nisem od vas nicesar
zahteval. Toda tokrat potrebujem denar. Veste,
madam X mi ne da niti grofa veé.« Nato spusti
glas: »Milijon levov!?«. ..

Trenutek mol&anja. Vpraiujode me je gledal
8 svojim ostrim pogledom in kon¢no é&isto tiho
dodal: »Razdelila si bova .. .«

Vzdrial sem se, da ga nisem udaril.

»Odgovor boi prejel jutri. Gotovo si tukaj v
hotelu?«

»Dac

Naglednje jutro je bil Ivanov na mojo zahte-
vo odveden v peti kvart. Dobil je petdeset udar-
cev »po goleme, po tej delikatni operaciji pa je
bil izgnan preko Djurdjeva v Romunijo.

*

Po veé letih sem kot emigrant videl Ivanova
v neki kavarni na Montparnasu. Kazal sem mu
hrbet, toda on je izredno svobodno vstal s svo-
jega sedeza, me pozdravil in prisedel 2a mojo
mizo. ' -

»Ali plavad? .. .«

Kot odgovor je s prostaikim zadovoljstvom
potegnil iz Zepa sveZenj tisocakov.

»Tu imam petdeset tiso¢ frankov!... Pame:
ten ¢lovek nikdar ne propade... Sedaj sem slu-
fatelj prava.. .«

»Toda ti nisi koncal niti gimnazije!«

»Z denarjem bom dobil tudi doktorat.«

»Pa odkod tebi sedaj denar?«

»Stara ljubezen ... Hi, hi, hi... Shranil sem
njena pisma... Boji se skandala... Moj Bog,
kako neumen je svet v tej Evropi! ...«

*

Potem ga nisem veé videl. Radi domotoZzja ali
pa potrebe po doZivljajih, se je Ivanov leta 1927.
ponovno pojavil v Bolgariji. Vendar mu pa do-
maéi zrak ni ugajal. Prvi¢ je profel samo z bati-
nami, tokrat pa je izginil brez sledu. ..

Ni mogel razumeli, da njegova primitivna lo-
kavost uspeva le tam, kjer izgleda originalna,
ne pa tudi na surovem Balkanu...

Prevel —uvb-—
o

9000 metrov umetne svile tehta
0’10 grama!

V novodobni tehniki umetne svile proizvajajo
tako tenke in fine niti, ki po lahkoti daleko pre-
kadajo pajéevino. 9000 m te evile tehta komaj

sletino grama. pag Lasagi®

WA | -

Jozef: ; ' 4

Pokopalisée

Hladno je. Zavijem se v plai, klobuk pa po-
tisnem na oéi. Misli nocojinjega veéera mi roje
po glavi. Lo¢im se od prijateljev, s katerimi sem
skoraj tiho korakal po fe blatni cesti. Zavijem
za pokopalisée sv. Kristofa. Ko grem tako sam
za dolgim enoliénim zidom, obé¢utim osamelost.

zrem se. Jasna not je, od planin veje veter, ki
podi meglene kosme po vedernem nebu. Mesec
sije. Ustavim se, pogledam natanéneje, da bi vi-

el, ¢e sem res ¢isto sam. Glej, tu na levici se je
porudil zid. Stopim bliZe in skezi odprtino za-
gledam domovanje wrivih. Zazdi se mi, kakor
da bi se mi odprl nov svet. Nehote se zdrznem
ob pogledu na grobove, ki to se nekaleri Ze se-
sedli. Mesec zasije jasneje in le tu in tam & brle
posamezne’ svetilke ob tej pezni uri, tam daleé
onstran zidu. Tu leZi kriZ, tam se maje cipresa
v vetru in mi Sepeta Zalostno zgodbo. Vzbudi se
mi fantazija in v daljavi slifim biti uro ... Pol-
noé¢ ... Iz Ze itak same priprtih grobni¢ in sesed-
lih grobov vstajajo mrlidi, pojoci zateglo pesem
onostranske svobode. V prsih me nekaj tiséi, rad
bi si pomagal, odstranil koiteno roko, ki stiska
mojo duso. ZbeZali ho¢em. Ne, ne, ne morem.
Pogled na te okostnjake me je priklenil nase.
Zopet zapiha veter mocneje in pretresa moje
telo. Predramim se iz sanj. Mrtveci pred mojimi
ofmi bledé in izginjajo v vecnost, koidena roka
z mojih prs se umakne in ura v zvoniku udari
eno. Vse je izginilo, grobovi pa ostanejo priprti.
Veter znova zatuli, pripogne cipreso, njegov
Zvizg pa se izgubi v daljavi onstran pokopali-
skega zidu, da & drugim zaZviZga pesem usode.

Dnevi minevajo in izginjajo v veénosti, Od
¢asa do ¢asa, posebno v vedernih urah, kadar sem
sam, zagledam v dubu kriZ, Ze skoro poslednje
znamenje pokopaligéa sv. Kristofa.

V knjigarni Uéiteljske

tiskarne

dobite najlepia bofiéna in novoletna

darila. Oglejte si bogato izbiro bofitne-

ga wnakita; knjig po znifanih cenah,

zveekov, blokov wnalivnih peres in pisar-
niskih potrebséin.
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Naéi vojaki

Pred zgodovinskim letom 1918, smo Slovenci,
Hrvati in del Srbov Ziveli v Avstro-ogreki drZavi.
Tu je vladal manjsinski del Nemcev nad veéin-
skim delom Slovanov kot tudi nad maloftevil-
nimi Romani. Ker pa o bili tedaj Nemci na vi-
iku, tako tehnike, kulture kot modi, je postal nji-
hov duh imperijalisti¢en. Hoteli so si pridobiti
dim veé ozemlja, da bi tako sfasoma obvladali
ves svet in vladali vsem narodom sveta. Samo po
sebi je sedaj umevno, da so tudi avstrijeki Nemci
vladali v tem praveu nad svojimi podloZnimi na-
rodi. Germanizacija — kakor imenujemo lo gi-
banje — se je dirila v Avstro-ogreki na veé na-
dinov na primer s #olstvom, driavnimi uradi,
kolonizacijo itd. Kdor se je temu zoperstavljal,
je bil od oblasti kruto preganjan.

V devetnajstem stoletju, ko se je zacela hitro
dvigati kultura na eni in & hujfe zatiranje pod-
loZnih na drugi strani, se je tudi narodna zavest
v ercih zatiranih posluZila fe edine preostale nit-
ke Zivljenja, Narodi o se zaceli gibati, iskati
medsebojnih zvez ter se oklepati svojih vodite-
ljev, katerim so zaupali, da bodo zmagujoci voj-
vode na bojnem polju na &elu njihovih armad.
Tako so skupno zaceli skrbeti za sreénejSo bo-
doénost naroda in za reditev izpod nemikega
jarma. Kratko, da postanejo samostojni. Seveda
so pa ta gibanja povzrotila vladajodim Nemcem
veliko skrbi in sitnosti. Zaceli so s silo preganjati
vsa nacijonalna gibanja, narodne voditelje, za-
pirati nacijonalna drudtva itd. Kakor ima veaka
stvar posledice, je tudi to preganjanje rodilo zelo
vaZen in razveseljiv sad. Ker Slovenci, Hrvati in
avstro-ogreki Srbi niso smeli imeti v Avstro-Ogr-
ski nobenih nacijonalnih zvez, so jih posamié
zadeli iskati s Srbi v njihovi samostojni balkan-
ski drZavi, ki se je nad tem moéno raziirila proti
jugu ter jih pri njih tudi nasla. Ta uspela zveza
avstrijekih Jugoslovanov s svobodnimi brati Srbi
jim je vigala v srce nov pogum za borbo proti
tlagiteljem. Umljivo je sedaj, da je Srbija po-
stala Avstrijeki trn v peti, prvié radi zaiite in
zveze z njenimi Jugoslovani, drugi¢ pa radi tega,
ker jim je zapirala pot proti vzhodu v Azijo. Ta
trn je pa treba &im preje odstraniti iz pete, da
se rana ne ognoji, da ne zboli telo in razpade.

Prigel je 28. julij 1914, nepozabni dan, ko je
izbruhnila svetovna vojna, ker je Avstro-Ogrska
radi sarajevskega atentata napovedala Srbiji voj-
no. To je bil zadnji in najmoénejii up Jugosio-
vanov za reditev izpod njenega jarma. In temu
primerno je bilo tudi njihovo vojno razpoloZe-
nje. Vsi so e videli v bliZnji bodoénosti veliko
in mo&no Jugoslavijo, v katero so zdruZeni vsi
Slovenci, Hrvati in Srbi pod Zezlom Karadjor-
djevidev.

Toda na njihovo jasno nebo so se pripodili
prvi temni oblaki. Prvo, kar je ograZalo, da ne
bodo v Jugoslaviji zdruZeni vsi Jugoslovani, je
bilo nelepo zadrianje kraljevine Italije. Ona,
kot sopodpisnica trozveze Neméija-Avstroogrska-
Italija, je ostala nevtralna, Ni se pridruZila tro-
zvezi, prvié: ker je videla, da Neméija ne bo
zmagala, drugié: ker je hotela dobiti nekaj ozem-
ljn, ne pa da bi ga izgubila. To zadrZanje so pa
izrabili Francozi, AngleZi in Rusi, ko so z njo
sklenili 26, aprila 1915 v Londonu — londoneki
pakt, po katerem dobi Italija Tirolsko, juino od
Brennerja, Gorikko, Trst, Istro, Dalmacijo do
rtida Ploge zapadno od Splita, ter vee otoke ra-
zen Splitskih. Ce pa bi se pridrufila trozvezi,
bi pa dobila Juino Tirolsko, kar ji je bilo ve-
liko premalo, &e pomislimo, da bivajo tam Ita-
lijani, na ozemlju obljubljenem ji v londonskem

paktu pa Jugoslovani.
(Dalje prihodnji¢)

Chushkiserda

{ Nadaljevanje in konee)

»To je Jugoslavija!« In pri¢el sem mu razla-
gati vso zgodovino Srbije od 1. 1912. dalje pa
do do zedinjenja 1918. Z zanimanjem me je po-
sludal in mi dejal: »Da, tudi jaz sem bil pre-
prican, da je Kumanovo Iele pricetek velike
epopeje Srbov. Kajti narod, ki je tako hraber,
kot je srbski, mora odloéati v zgodovini. Tedaj
si torej ti Srb?« »Ne, nisem Srb, paé pa Slove-
nec, njihov brat. Sedaj smo zdruZeni in to je
Jugoslavija.« »Vendar ste to eno in isto.« 2Da,
en narod, ki je bil skoraj tiso¢ let po sili razmer
loéen. Sedaj smo zopet zdruZeni in nafa driava
se imenuje Jugoslavija!« »Ker cenim Srbe, ki
so bili vedno viteiki i v boju i v miru, cenim
tudi tebe. Prosim te, da te smem imenovati svo-
jega brata, Svoboden si, prosta ti je pot. Ce Ze-
1i5 ostati pri nas, te z veseljem sprejmemo za
brata in ponosni bomo, da Zivii med namil«
»Dragi brat! Veselim se tvoje ponudbe, a do-
voli mi, da jo premislim. Vleée me v domovino,
ki je nisem videl Ze devet let. Morda se Se vrnem
in prosim te, da me sprejmes kot brata.« »Ne
bom te zadrZeval, ker vem, da ljubii svojo domo-
vino, a vseeno te prosim, da ostanes Se stiri dni
pri nas, da prisostvujes poroki tvojega prijatelja
Carloforteja s Chushkiserdo. Saj ves, ljubezen
je internacijonalna. Sicer pa mislim, da te bodo
zanimali poroéni obi¢aji in plesi pri nas v div-
jem Kurdistanu!« Z veseljem sem privolil, ker
sem Ze vzljubil te ljudi, ki sem jih poznal le iz
romanov. Carloforte je kar Zarel od srece, Kaj
tudi ne bi? Saj Chushkiserda je bila res dekle
in pol. Crnolasa, vitka in ognjevita; ljubezen
pa itak ne potrebuje besed.

Tako sem doéakal dan poroke in doZivel kra-
sen veder sredi v sonen Zaredih vrhov Kurdista-
na, v pisani druzbi teh temnih divjih ljudi, ki
pa znajo biti tako dobri, da se lahko Evropci
skrijejo pred njimi, Carloforte se je prekrstil v
Dehi Lurana, kar je prevod prejénjega priimka.

Po poroki so me pregovorili, da sem ostal e dva
dni gost Dehi Lurana in Chushkiserde. Ko sem
odhajal, mi je glavar vrnil 800 funtov sterlingov,
¢es, za odikodnino za ujetniitvo. Spremili so me
pf&l\' do ceste in poslovili smo se s solzami v
oteh.

Ko sem v Aleksandreti pregledoval svojo prt-
ljago, sem nafel med njo krasno vezenino, dar
Chushkigerde in krasno graviran no, dar vaske-
ga poglavarja. Iz Aleksandrete sem ge vrnil po
morju domov. Hotel sem priceti novo Zivljenje.
Ni se mi posredilo. V dveh letih sem porabil
ves denar, Ki sem ga prinesel iz Irana, Se vedno
pa hranim pri sebi tisto vezenino, ki me spo-
minja lepote kurdistanskih deklet, in pa noz,
spomin na ljudi, ki so me ljubili kot rodnega
brata'e¢ Iz cap, ki so ga pokrivale je izvlekel
res prekrasen noZ in vezenino in mi jo dal rekoé:
»Na, ti si edini, ki ved mojo bol in ki si jo hotel
posludati. To naj ti bo v skromen spomin na
tvojega nekdanjega sofolca, ki se vraca nazaj k
divjakom, v kurdistanske gore obrobljene s sne-
gom, kjer ga pri¢akujejo tujei, ki ga bodo spre-
jeli med se kot brata, Tako se Ze veselim sni
denja s temi temnimi razcapanci, s temi svobod-
nimi sinovi divjih gora. Ce bod e kdaj vzel v
roke vezenino, se spomni na Chushkiserdo, na
kurdistansko dekle, ki ljubi tvojega sodolea kot
sestra.¢

Nato je nenadoma vstal in izginil. Skoéil sem
za njim na cesto, a Ze je utonil v meglenem ve-
teru, Ko sem se vrnil v toplo zakurjeno sobo in
videl prazen stol, na katerem je #e pravkar sedel
élovek, ki mu je ena sama profesorjeva beseda
uni¢ila eksistenco, bi se najraje razjokal. Nad
kom? Nad Zivljenjem? Ne. Zivljenje je lepo. le
ljudje so slabi! Zivljenje in ljubezen, oboje je
lepo, a brez ljudi ni ne prvega ne drugega in to
je vsa tragika!

M. G

Postopal sem po mestu brez cilja, Pot me je
zanesla sluéajno mimo kavarne »Metropol«. Mi-
mogrede sem se ogrl v razsvetljeno okno: »Danes
zveder koncert priljubljene ciganske kapelec,
sem &ital na letaku, ki je bil obefen v oknu.
Vstopil sem v kavarno in si zbral prostor blizu
godbe.

Pri sosedni mizi je sedela mlada simpatiéna
dama, ki je z neverjetnim ufitkom posluiala
sladko-opojne melodije ciganskega orkestra in
kimala z draZestno glavico po taktu. Vsa njena
pojava in pa njene Zaree odi so pritegnile mojo
pozornost. Ko je ciganski primas odloZil vijo-
lino, sem ga poklical k sebi: »Ali poznate to
damo pri sosednji mizi?« »Seveda, prav fletna
je! Mar ne?« — »Ali prihaja vetkrat sem?«
»Vsak veder prebije tu skoraj eno uro, kajti glas-
bo ljubi nad vse. Njen mo# prihaja domov Zele
ob zori...c Dovolj dolga se mi je zdela ouver-
tura in sem ga naravnost vpraal: »Kaj mislite?
Ali bo dama ostala, ¢e prisedem in pri¢nem
pogovor?« — »Kakor vem, je dama zelo nedo-
stopna, ali svetoval bi vam, da narofite njeno
najljubio pesem! Mogode bo kaj vplivalol« —
»Prav imate! Ali veste, katera pesem ji je naj-
bolj vie&?« — »Seveda'« Stisnil sem mu v roke
sBog &uvaj...c in Ze se je izvil iz violine &udo-
vit, hrepenenja poln tango. Ko je odigral, se
mu je dama gahvalila z rahlim poklonom ko-
draste glavice. Stopil sem k njeni misi, de ji

predstavil in prosil, ¢e smem prisesti, Ni me od-
slovila in ko sem narocil steklenico sekta, ga je
celo izpila kozarce. Ura je tiktakala Ze proti
enajsti, ko se je pricela moja soseda odpravljati
domov, Ponudil sem se, da jo spremim do do-
ma, a je mojo ponudbo odklonila.

Zagoreli cigan se je sklonil preko mize: »No,
ali vam nisem rekel! Mogo&e boste naili pot do
njenega srca s podoknico.. .«

Besede ciganskega primasa so mi pokazale
novo moZ%nost, da mi uspe pribliZati se tej dra-
Zestni srnici. Mogoée ji bo pa res vied taka ro-
mantiéna serenada? Sprejel sem ciganov pred-
log, naroéil #tiri taksije in se odpeljal z veo ci-
gansko kapelo k moji »Juliji«. Stanovala je v
najlepfem okraju mesta v vili z balkonom, ki ga
je obraifala hohotno divja trta.

Cigani so izvajali iz svojih instrumentov naj-
lepte melodije in kmalu se je pokazala na bal-
konu moja »Julija« v vederni halji in z nasme-
janim obrazom. Hitro sem stisnil kapelniku v
pest denar in ga odslovil, Cigani so izginili kot
sence. »Julija, Romeo Zeli priti k tebi! Ali sme?«
sem hotel zaklicati, ko vidim, da stoji primas Se
vedno poleg mene: »Izginite domov, cigan pote-
penilc sem zavpil nad njim. »Da takoj, dragi
Romeo!« mi je odgovoril s prezirljivim nasme-
hom. Poéasi je vzel iz Zepa kljué, odklenil hiina
vrata in izginil v vili,

Moja »Julijac je bila njegova Zena!
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Spomin

Danes, ko je bilo prazno v moji dudi, so ms
premagali spomini, spomini na one sreéne dni
v kraju, kjer sem prebival dalj éasa. Spomnil sem
se na njo, ki je nekoé izpolnjevala vse moje sree,
vse moje misli, vse moje hrepenenje. V gimna-
ziji sem bil. Smejete se, éed, sedmosolska ljube-
zen. Ne, ni bilo le to, bilo je globje éuvstva, ne-
kaj kar me je sililo, da bi Zrtvoval za njo vse, le
da bi ji s tem dokazal svojo brezmejno ljubezen.

Vkinu sem jo ugledal prvié. V meni je za-
pelo: to je ona, o kateri si sanjal vse noéi. In
bila je ona... Iskra, ki jo je vigala v meni, je
tlela, ne le to, zanetila je ljubezen, ki ne pozna
drugega kot vdanost in Zrtve, zanetila je v meni
ljubezen, ki me je #gala vedno bolj. O, kako
sladki so bili tisti dnevi upanja.

Vse precute nofi, samopremagovanje in neiz-
merna ljubegen, vse to se je moralo zrealiti v
mojih oéeh, éeprav sem skufal vse v sebi udusiti.
Spoznala je, da jo ljubim: ni ji bilo do tega. Kaj
juz, ubogi dijak, ona pa iz »viijih slojeve. Toda
Zar moje ljubezni le ni mogel ostati brez odziva.

Polagoma, polagoma, se je priéelo jasniti tudi
v njej...

Upal sem, da me je pricela ljubiti.

Prvi sestanek! kakino veselje, kakéni obéutki!

Tedaj se je prifela v meni simfonija Ljubezni,
simfonija, ki je s svojo preprifevalnostjo grozila
izriniti iz mojega svea vse drugo, kar ni hilo

njenega. Oh kako sladke urice sva tedaj preZi-
vela, kako sva bila sreéna pod visokimi kronami
dreves. Vendar se je Ze takrat pojavila od nekod
disonanca, ki je kmalu po dnevih prvega opoja
motila to ljubezen. Zakaj mi ni bilo dano, da bi
ostala neskaljena? O, ko bi tedaj videla v glo-
bino mojega srea, naila bi povsod le sebe!

»Pridi danesl« — »Mogoce ...« Ni pridla!

Utrgalo se je v meni. Torej res? Res je vsega
konec?

Ne, ne, ni mogoce!

Pa je le hilo.

Odgel sem domov. Torej tako se je koncala
moja »velika ljubezen«. ..

Tedaj je nastala moja prva kompozicija. Prvié
sem vdihnil svoja &ustva glazbi. Zapisal sem jih.
Pravijo, da ni slabo, baje je celo dobro.

Kaj bi vam pravil dalje!

Trpel sem, da, trpel. Véasih se mi je zazdelo,
da je blizu, prav pri meni.

Nikoli ve¢ mi ni bila blizu.

Veckrat sem jo Se videl, dokler sem bil v ti-
stem kraju. Vstrepetalo je tedaj v meni.

Toda kje je vse to! Dale¢ nekje za gorami
pozabljenja.

Od velike simfonije ljubezni, pa je ostal le e
toZni akord, ki zazveni v meni tedaj, ko je praz.
no v moji dufi in me premagajo spomini. ..

—bik:

40 sekund

»No, bom pa Se jaz povedal svoj najstrahot-
nejéi dofivljaj,« se je oglasil stari Aréon, Vsi smo
napeto prisluhnili in kar odprli usta, da nam
ne bi uidla niti najmanjia drobtinica pripovedo-
vanja.

»Vaini posli so me klicali v Pariz, v to zrealo
sveta. Ker je bila zadeva nujna, nisem mogel
odladati in posluZil sem se acroplana, Toda smo-
la, ki me spremlja Ze skozi vse Zivljenje, tudi
sedaj ni hotela mirovati. Letalo bi moralo star-
tati ob 8.5 uri, toda ker so vse metereoloike po-
staje javile, da se bliZa od vzhoda vihar z nalivi,
se je pilot odlodil, da starta deset minut prej,
to je ob 7.55, da bi udel viharju. Jaz sem prisel
na letalidée ob 8. uri, a letalo je bilo ta &as Ze
blizu belgijske meje. Ker vse kletvice niso pri-
peljale letala nazaj, sem pohitel na postajo, kjer
sem @e komaj ujel brzca za Pariz. Ko sem po-
poldne izstopil v Parizu, sem takoj odhite] v

o, kamor me je klical posel. Nemalo me je
zaéudilo navdudenje in veselje, s katerim so me
sprejeli znanci. ,No, da ste le Se Zvi! Tako smo
se bali za vas, kajti mislili amo, da ste zjutraj
odleteli iz Amsterdama z aeroplanom N 827, ki
se je razhil in zgorel blizu Lille-a‘ ,Kaj? Razbil?
Zgorel? Kdaj? Kako?* Kar govoriti nisem mo-
gel. Mesto odgovora so mi dali popoldansko iz-
dajo ,Matina’ in tu sem ¢ital: Lille, 13. marca,
. Letalo nizozemske druzbe za zra&ni promet
N 827, je treicilo danes ob 9.7 pri Neuve Chap-
pelle na tla. Letalo se je takoj nato vnelo in zgo-
relo. Ne da se ugotoviti, koliko oseb je bilo v
letalu. Komisija ministrstva za zrakoplovatvo je
fe odpotovala na kraj nesrefe. Najverjetne;ii
verok je, da je postalo pilotu nenadoma slabo
in, ker vsled prezgodnjega starta ni bilo v letalu
mehanika, je letalo moralo strmoglaviti,

No, danes sem pa imel sreco. To se izplaéa za-
liti. Povabil sem Se dva svoja znanca in odlodili
smo se za Mont Martre. Toda kdo bi trgal pod-
plate po pariskem asfaltu! Sedli smo v metro in
se potegnili proti nafemu cilju. Vsi smo bili do-
bre volje in dovtipi so padali kot bi jih z rokava
stresal, Nenadoma nas je mocan sunek prekinil.
slutili smo nesreco in planili iz vozov. Toda kam,
v tem temnem rovu? Vedel sem, da pridrvi fez
I minuto za nami drug metro in od prvega ne
bo ostalo drugega kot trske, pomesane s krva-
vimi deli éloveikih teles. To tréenje moramo
na vsak nadin preprediti. Toda kako! Pogledal
sem na uro. Po mojem ra¢unu bi moral priti e
¢ez 40 sekund. Sedaj so se tudi drugi potniki
zdramili iz lenobe, ki je tipiéna za PariZane, Ne-
koliko ¢udno se jim je zdelo, da stojimo sredi
proge in Ze so spoznali, da smo v pasti. Stekel
sem po progi nazaj, da bi kakorkoli ustavil gar
nituro, ki mora priti za nafo. Od ene strani so
mi udarjalt na uho kriki ¥ensk in otrok, od dru-
ge strani se je pa zatulo klopotanje voza, v ka-
terem se je peljala gospodiéna Smrt. Le nekam
podasni udarci so se zdeli. Toda, svetloba! Da,
voz je imel pritrjene mo&ne reflektorje in v
njem se ni peljala gospodidna Smrt, ampak re-
Silna odprava. Sele kasneje sem zvedel, kako
je bilo s stvarjo. Pred nafim vozom se je rov za-
sul in mi smo obtidali v pasti, Na sredo pa to ni
bilo dale& od naslednje postaje. Ker voz ni pri-
spel ob dolodenem Casu, so takoj obvestili prej-
injo postajo, da se je morala zgoditi nesreca. Vee
se je dobro izteklo, a vendar ne bi hotel e en-
krat preZiveti tistih 40 sekund med ¥ivljenjem
in smrtjo. No, nié ne de, imam vsaj spomin na
tisti dogodek.« Ko je kondal, si je zadovoljno
pogladil arebmo sive lase in odiel,
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Vodoravno:

1. in 12. Voitilo uprave in uredniftva vsem éitateljem.

2, Odisejeva domovina — soglasnik matematiéni
izraz — samoglasnik — soglasnik — svetopisemska
oseba — soglasnik — glavno mesto evropske kra-
ljevine.

3. Goni — ¢&asovni veznik — bandit — on (fr.) —
prevara — kratica pri podpisih — izraz pri kartah:

4. Stara turika mera — poljedelsko orodje — dva
— planet — bodrilna beseds — beograjski vele-
trgovee — mesto v ltaliji.

5. Ce dodamo 8 pomeni moévirsko rastline — geome-
trijski pojm — moiko ime — predstojnik samo-
stana — turiko Zensko kopalifée — osebni zaimek
— k (lat). f

6. Prva érka abecede — poglavje v koranu — dan

v tednu — osebni zanimek — Prefernova vpradal-

nica — jezvor (iat.) — del noge — isto kot 6. prvo.
7. Predlog — azijska drzave — kazalni zaimek (sh.
gen,) — vol (sh.)- — prometnn
sredstvo — oblika sube zemlje prvo.
8. Pijaéa severnih narodov — Zensko ime — ¢&istilno
sredstvo — prestoliea evropske kraljevine — nikal-
nica — reka v Svici (1eée skozi Bern) — tipigen
#idovski priimek — HL.
9. Del #ivalskega telesa —

- egipfanski bog
— isto ko T.

ud izumrlega naroda —

rimski pozdrav — mesto v Dalmaeiji gling —
rama (fr. fonetiéno) — predlog.

10. Milost. (turiko) — ploskovna mera — izobrazba -
kazalni zaimek — trske — kemijski znak za alu-

minij — prometno sredstvo.

11. Oseba iz opere »Prodana nevestne — kemijeki znak
a0 diamant — zlato (ﬁpmu&u) — soglasnik — kra-
tica pri imenu redovnikov — medmet — samoglas.
nik — oseba iz romana >Pod svobodnim sonceme.

REAITEV KRIZANKE 1Z PREJSNJE STEVILKE

Vodoravno: 1. Mirogoj — sirotica, navada: 2. ka —
kopa — masa — kola — proga — ni: 3. ti — korana —
ralu — unija — lo; 4, kosa — bodice — babica — rio;
5. no ~— kola — ni — rane — laba — po; 6. briton —
vaba — skiro —— nalazi; 7. pi — voli — lama — soda
— nada — ¢i; 8 capa — Iopnln — kokava — reja; 9. ko
— manastir — halo — palite — to3 10 parada — miri —
vila — tirani; 11. timeo — jokohama — simonié.

Navpiéno:

1. Planina nad Sofijo — doliinska mera.

2. Nauk o nravnem Zivljenju — oblika glagola biti

-~ del pluga.

3. Zidovsko Zensko ime — domaéa Zival — ¢e doda-
mo k pomeni umazanca,

4. EKO — reka v Jugoslaviji —
letopis.

5. 8iba bo#ja — napadi.

6, Oblikn pesmi — koZno vnetje
kemijski znak za baker.

7. Soglasnik — kratica za ime francoskega fizika (pri
toplomeru) — bodoénost (fr.) -
kratica za glasbeni izraz

8. utrdba — koralni otok

9. Predsednik obéine — EG — zapreka.

10. Vrsta cigaret — prvi aviatik — bolgarski pesnik.

11. Soglasnik — isto kot 7. drugo — protest -— samo-
glasnik — samoglasnik,

12. Kratica nacionalne organizacije —
Spaniji — del zida — grika érka.

13. Arabski doloéni élen — tibetanski dubovnik —

— kratica za nazlov.
namern

z a spredaj pomeni

urabsko ime ——

— hog ljubezni.

pri Kostanjevici
14. Soglasnik — samoglasnik
nik — samoglasnik.

samnglas-

15. Mesto v Dalmaeiji mesto na Aljaski — skandi-
naveko mofko ime.

16. Nafa éasopisna agencijn — grika érka — drevoreda.

17. Kurja polt — podkupnina — pisarna — (mesto

O-un).
18. Kratica zu srednji spol (lat.) — prva érka abecede
- indijski pesnik (Nobelov nagrajenee 1. 19130
samoglasnik.

ski pridelek — kratica za: kakor spodaj (latinsko),
20. Vrsta papirja — okolica.
21. Tovarne gorfice v Kamniku — ime francoszkega pi:
satelja — nasad.
22, Znanost —— svetopisemska oseha
28. Litvansko Zensko ime — kratica za druftvo »Skalas
-— #ivez (akurativ).
24. Naé¢in — drugba, ki skrbi in dela samo za sebe,

Danainja krifanka je nagradna. Rezpisane so tri lepe
knjige.

ovitek zrna.

Se ena o Shawu

Slayni Bernard Shaw se je zaklel, da se nikdar
ve¢ mne prikaZe pri nobeni svoji premieri na
odru. Radi tega je prihajal k vsem premieram
fele, ko so ugasnili lu¢i tako, du ga v zatetku
ni nihée opazil. Pred nedavnim pa se je stari
ujedljivee nekoliko nasmolil. V gledaliiéu je

bila Ze tema, ko se je priplazil v parter. Nena-
doma se prifge za njegovim hrbtom reflektor, ki |

vrie senco na zastor. Publika je senco seveda
takoj spoznala in ni mu pomagalo nobeno upi-
ranje, ampak je moral lepo pred zaveso.

mesto v severnd §

kruj

Kol smo Ze zapizali, se je Aljehinu posregilo v drugi
tretjini udufiti Euwejev obupni poskus, da bi izenadil.

8l Kljub temu, da je bil v marsikateri purtiji tega dela Ze

na slabfem ali izgubljen, je s svojo neprekosljivo taktiko
izdrial naskok treh toék. To je nasprotniku vzelo samo-
znupanje in potrpljenje. Euwe je klonil, Pridelo se je
ena in dvajseto partijo, ki jo je komaj izdrzal. Kakor..
da je Aljehin predvidevel tak razvoj dogodkov, se je

M vreel na deprimiranega tekmeea in ga v naslednjih ftirih

partijoh zaporedomu unitil. Dosegel je potrebnile 15 in
pol tock in s tem v edinstvenem primeru ponovno osvojil

@l najviiji sshoveki naslov. Dobil je 10 partii, izgubil 4 in

1 remiziral.

Dvojna je Aljchinova zmaga. Prvié je zmagal 2 globo.
kejio in moénejio igro, ki spominjn na njegve najboljie
¢ase. K temu se je pridrudila neprimerno vedja toktiéna
sposobnost. Euweja je tudi psiholosko premagal. V. tem
je dosegel dr, Laskerja, najveéjega Sahovskega filozofa in
psibologn. Lasker je uéil, da je treba vsako pactijo-igrati
individualno, to se pravi, da mora bojno orodje prila;o-l
diti po nusprotniku, potem se fcle dosefe pravi uspeh.
Ne zmaguje vedno objektivno vzeto najbolja igra, mar-
ved naéin igre, ki prizadene vsskokratnemu igraleu, ali
pa tudi istemu igraleu v razliénib okolitéinal, najved te-
Zav. To je éisto zivljenjski sah, Seveda je zraven potre-
lu-n e izvrsten fahist — bodisi logik, ali pa kombinato.
rik. Tako na primer Aljehin v pryvem medu Ze ni bil veé

samoglasnik -~ B kos znanstveniku Euweju, ker je preveé zapadel nesolid.

nosti in podeenjevanju.

Aljehinova taktika se v marsicem kaze. Tako si je
pred bojem izgradil cel bojni naért do podrobnosti, po-
stopanje, ki mu je prineslo uspeh Ze proti Capablanei in
ki ga je zopet na drug neéin sumoriles Dalje je
Euweju najboljio slovansko obrambo s tem, da ga je

vzel

prisilil, da se je sam proti njej boril. In dogodilo se je
v resniei, da sijo je Holandee sam ovrgel in je nalo pre-
gel nn Niemcovigevo indijsko obrambo, kjer se mu je
podobno godilo. Svoje teoretske stajnostic si je pa Alje-

8 hin prihranil na finish. Sploh je Aljchin nasprotniku na-
d vadno vsilil svoj nadin igre. to je, da ga je izvabljal v
@ zapletene, nejasne pozicije, 5 éimer je imeél mnogo ved
M vrilike, da je v kalnem ribaril,

Obdutek stalne negoto-
vosti je Enweja konéno Zivéno ubil. Tz gornjega de sledi,
da je znal Aljehin vsoko nasprotnikove dusevno depre-
sijo mmogo uspeinejie izrabiti. Do depresij pa mora priti,
saj ¢lovek ni stroj, da bi mogel vztrajati dva meseca na

g vitku vseh sil, Poudariti pn moramo, da sta oba igrala -

moénejie kot kdaj poprej. To velju tako ze Euweja, ka-

19. Kraj pri Ljubljani — prvi slovanski kralj — polj- kor tudi za Aljehina, Zato so partije povpreéno na visoki

stopnji. Vendar je umetnik f¢ vedno triumfiral nad

rnanstvenikom. Genijalon intuicija nad suho Togiko.
Aljehinova zmaga je tudi moralna zmaga. Dokazal je,

da je holjdi Sahist in vrednejsi nositelj preenstva kakor

Euwe. To mu je gentlementski Enwe ob ofﬂ:ucllwm -

® Lljudkn tudi odkrito priznal,

Aljehinov ambicijozni duh kljub strainemu porazu ins
nadaljuim  turnieskim nevspehom ni klonil. Vedno' in
vedno je zatrjeval, da bo zopet zmagovit, da Se ni strt.
Malokdo mu je verjel; njegovo zvezdo so #e videli zaha-
jati. Vea njegova gigantska sila in volja, njegova ambieija
in dastihlepnost se zlasti izraZajo, da je izvojeval najvedjo
zmago — premagal je samega sehe. Zavrgel je alkohol,
zapustil nikotin; mislil je samo na zdravie in na Zivee.
Posrefilo ‘e mu je, da je zopet vstal in zmagal. Ta dvo-
boj bo &e dolge najvelifasmejii dvoboj v Fahoveki rgo-
dovini. Aljehin sam je pred spopadom izjavil: »To je-
boj za moje Zivljenje. Boj za biti ‘in ne biti.e

Ako je dr. Euwe lani rekel, da je ‘vesel, da si je kot
prvi Germon (Steinitz in Lasker sta hila #ida, Capablanca -
pa Roman) osvojil svefovno prvenstvo, nas' zdaj veseli,
da i gn je Slovan zopet priboril in mu le Zelimo, da bi"

ga ie dolgo uspeino branil. Preinfulle Anton

Ureduik Arrigler Vojko, cand. iur. ;- Tzhaja dvakrat m.n_jq!no. Letna naroénine 12.— Din. — lldqn in odgovarja za Nuudno obrambno tiskevno sadruge, r. 2. z o 2, Frn)c
Kukolj. — Uredniitvo in uprava v Ljubljani, Mesarvkeva eesta 14/I1. — Peit. ek raf 1, 17098 — Tol, 91499 — >Tiekarns Slamart d. z 0. z. v Komatku, (Voduik in Kuew)



